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pahir samaaDh sanaahu gi-aan hai aasan charhi-a-o.
Wearing the armor of Samaadhi, the Guru has mounted the saddled horse of spiritual
wisdom.
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Dharamm Dhanakh kar gahi-o bhagat seelah sar larhi-a-o.
Holding the bow of Dharma in His Hands, He has shot the arrows of devotion and humility.
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bhai nirbha-o har atal man sabad gur nayjaa gadi-o.
He is fearless in the Fear of the Eternal Lord God; He has thrust the spear of the Word of
the Guru's Shabad into the mind.
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kaam kroDh lobh moh apat panch doot bikhandi-o.
He has cut down the five demons of unfulfilled sexual desire, unresolved anger,
unsatisfied greed, emotional attachment and self-conceit.
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bhala-o bhoohaal tayjo tanaa nript naath naanak bar.
Guru Amar Daas, the son of Tayj Bhaan, of the noble Bhalla dynasty, blessed by Guru
Nanak, is the Master of kings.
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gur amardaas sach sal-y bhan tai dal jita-o iv juDh kar. ||1||21]]

SALL speaks the truth; O Guru Amar Daas, you have conquered the army of evil, fighting
the battle this way. ||1||21]]
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moh mal bivas kee-a-o kaam geh kays pachhaarh-ya-o.

He has crushed and overpowered emotional attachment. He seized sexual desire by the
hair, and threw it down.
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kroDh khand parchand lobh apmaan si-o jhaarh-ya-o.
With His Power, He cut anger into pieces, and sent greed away in disgrace.

H6H 3% 39 Af3 g0 7 I A HS |l
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janam kaal kar jorh hukam jo ho-ay so mannai.

Life and death, with palms pressed together, respect and obey the Hukam of His
Command.

g% AaIg 9o fimd 379 AYAS |
AT A% aerers o are g
bhav saagar banDhi-a-o sikh taaray suparsannai.

He brought the terrifying world-ocean under His Control; by His Pleasure, He carried His
Sikhs across.
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sir aatpat sachou takhat jog bhog sanjut bal.

He is seated upon the Throne of Truth, with the canopy above His Head; He is
embellished with the powers of Yoga and the enjoyment of pleasures.
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gur raamdaas sach sal-y bhan too atal raaj abhag dal. ||1]||
So speaks SALL the poet: O Guru Raam Daas, Your sovereign power is eternal and
unbreakable; Your army is invincible. ||1]||
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too satgur chahu jugee aap aapay parmaysar.
You are the True Guru, throughout the four ages; You Yourself are the Transcendent
Lord.
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sur nar saaDhik siDh sikh sayvant Dhurah Dhur.
The angelic beings, seekers, Siddhas and Sikhs have served You, since the very
beginning of time.
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aad jugaad anaad kalaa Dhaaree tarihu lo-ah.
You are the Primal Lord God, from the very beginning, and throughout the ages; Your
Power supports the three worlds.

niaH fsani uaz wer Hfkfa nranra 1l
ST AR 0T ST ST SIererg |

agam nigam uDhran jaraa jamihi aaro-ah.

You are Inaccessible; You are the Saving Grace of the Vedas. You have conquered old
age and death.
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gur amardaas thir thapi-a-o pargaamee taaran taran.
Guru Amar Daas has permanently established You; You are the Emancipator, to carry all
across to the other side.
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agh antak badai na sal-y kav gur raamdaas tayree saran. ||2||60||

So speaks SALL the poet: O Guru Raam Daas, You are the Destroyer of sins; | seek Your
Sanctuary. ||2]|60||
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ajai gang jal atal sikh sangat sabh naavai.
The stream of the Lord's Name flows like the Ganges, invincible and unstoppable. The
Sikhs of the Sangat all bathe in it.
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nit puraan baachee-ah bayd barahmaa mukh gaavai.
It appears as if the holy texts like the Puraanaas are being recited there and Brahma
himself sings the Vedas.
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ajai chavar sir dhulai naam amrit mukh lee-a-o.
The invincible chauri, the fly-brush, waves over His head; with His mouth, He drinks in the
Ambrosial Nectar of the Naam.
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gur arjun sir chhatar aap parmaysar dee-a-o.
The Transcendent Lord Himself has placed the royal canopy over the head of Guru Arjun.
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mil naanak angad amar gur gur raamdaas har peh ga-ya-o.
Guru Nanak, Guru Angad, Guru Amar Daas and Guru Raam Daas met together before
the Lord.
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harbans jagat jas sanchar-ya-o so kavan kahai saree gur mu-ya-o. ||1]||
So speaks HARBANS: Their Praises echo and resound all over the world; who can
possibly say that the Great Gurus are dead? ||1]]
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dayv puree meh ga-ya-o aap parmaysvar bhaa-ya-o.
When it was the Will of the Transcendent Lord Himself, Guru Raam Daas went to the City
of God.
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har singhaasan dee-a-o siree gur tah bathaa-ya-o.

The Lord offered Him His Royal Throne, and seated the Guru upon it.
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rahas kee-a-o sur dayv tohi jas ja-y ja-y jampeh.
The angels and gods were delighted; they proclaimed and celebrated Your victory, O
Guru.
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asur ga-ay tay bhaag paap tinH bheetar kampeh.
The demons ran away; their sins made them shake and tremble inside.
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kaatay so paap tinH marahu kay gur raamdaas jinH paa-i-ya-o.
Those people who found Guru Raam Daas were rid of their sins.
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chhatar singhaasan pirathmee gur arjun ka-o day aa-i-a-o.
|12[121]9]|11]|10][10]|22]|60]|143]|

He gave the Royal Canopy and Throne to Guru Arjun, and came home.
|12[121]9]]11]]10[10[[22]|60]|143]|
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sava-ee-ay mahlay pahilay kay 1
Swaiyas In Praise Of The First Mehl:
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ik-oNkaar satgur parsaad.
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru:

fea Hfs yay fomfe ggemsT 1|
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ik man purakh Dhi-aa-ay bardaataa.
Meditate single-mindedly on the Primal Lord God, the Bestower of blessings.
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sant sahaar sadaa bikhi-aataa.
He is the Helper and Support of the Saints, manifest forever.
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taas charan lay ridai basaava-o.
Grasp His Feet and enshrine them in your heart.

38 YIH 919 575K s ar< l1qll
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ta-o param guroo naanak gun gaava-o. ||1||
Then, let us sing the Glorious Praises of the most exalted Guru Nanak. ||1]|
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gaava-0 gun param guroo sukh saagar durat nivaaran sabad saray.
| sing the Glorious Praises of the most exalted Guru Nanak, the Ocean of peace, the
Eradicator of sins, the sacred pool of the Shabad, the Word of God.
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gaavahi gambheer Dheer mat saagar jogee jangam Dhi-aan Dharay.
The beings of deep and profound understanding, oceans of wisdom, sing of Him; the
Yogis and wandering hermits meditate on Him.
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gaavahi indraad bhagat par-hilaadik aatam ras jin jaani-o.
Indra and devotees like Prahlaad, who know the joy of the soul, sing of Him.
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kab kal sujas gaava-o gur naanak raaj jog jin maani-o. ||2||

KAL the poet sings the Sublime Praises of Guru Nanak, who enjoys mastery of Raja
Yoga, the Yoga of meditation and success. ||2]]
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gaavahi jankaad jugat jogaysur har ras pooran sarab kalaa.

King Janak and the great Yogic heroes of the Lord's Way, sing the Praises of the All-
powerful Primal Being, filled with the sublime essence of the Lord.
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gaavahi sankaad saaDh siDhaadik mun jan gaavahi achhal chhalaa.

Sanak and Brahma's sons, the Saadhus and Siddhas, the silent sages and humble
servants of the Lord sing the Praises of Guru Nanak, who cannot be deceived by the great
deceiver.
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gaavai gun Dhom atal mandlavai bhagat bhaa-ay ras jaani-o.

Dhoma the seer and Dhroo, whose realm is unmoving, sing the Glorious Praises of Guru
Nanak, who knows the ecstasy of loving devotional worship.
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kab kal sujas gaava-o gur naanak raaj jog jin maani-o. ||3||

KAL the poet sings the Sublime Praises of Guru Nanak, who enjoys mastery of Raja
Yoga. ||3]|
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gaavahi kapilaad aad jogaysur aprampar avtaar varo.

Kapila and the other Yogis sing of Guru Nanak. He is the Avataar, the Incarnation of the
Infinite Lord.
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gaavai jamadgan parasraamaysur kar kuthaar ragh tayj hari-o.
Parasraam the son of Jamdagan, whose axe and powers were taken away by Raghuvira,
sing of Him.
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uDhou akroor bidar gun gaavai sarbaatam jin jaani-o.
Udho, Akrur and Bidur sing the Glorious Praises of Guru Nanak, who knows the Lord, the
Soul of All.
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kab kal sujas gaava-o gur naanak raaj jog jin maani-o. ||4]||
KAL the poet sings the Sublime Praises of Guru Nanak, who enjoys mastery of Raja
Yoga. ||4||
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gaavahi gun baran chaar khat darsan barahmaadik simranth gunaa.
The four castes and the six Shaastras sing His Glorious Praises; Brahma and the others

contemplate His Virtues.
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gaavai gun says sahas jihbaa ras aad ant liv laag Dhunaa.
The thousand-tongued serpent king sings His Praises with delight, remaining lovingly
attached to Him.
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gaavai gun mahaaday-o bairaagee jin Dhi-aan nirantar jaani-o.
Shiva, detached and beyond desire, sings the Glorious Praises of Guru Nanak, who
knows the Lord's endless meditation.
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kab kal sujas gaava-o gur naanak raaj jog jin maani-o. ||5||
KAL the poet sings the Sublime Praises of Guru Nanak, who enjoys mastery of Raja
Yoga. ||9]|
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raaj jog maani-o basi-o nirvair ridantar.
He mastered Raja Yoga, and enjoys sovereignty over both worlds; the Lord, beyond hate
and revenge, is enshrined within His Heart.

fiyrfe e Bust ik & 3196 fadsfa I
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sarisat sagal uDhree naam lay tari-o nirantar.
The whole world is saved, and carried across, chanting the Naam, the Name of the Lord.
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gun gaavahi sankaad aad jankaad jugah lag.
Sanak and Janak and the others sing His Praises, age after age.
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Dhan Dhan gur Dhan janam sakyath bhalou jag.
Blessed, blessed, blessed and fruitful is the sublime birth of the Guru into the world.
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paataal puree jaikaar Dhun kab jan kal vakhaani-o.
Even in the nether regions, His Victory is celebrated; so says KAL the poet.
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har naam rasik naanak gur raaj jog tai maani-o. ||6]|
You are blessed with the Nectar of the Lord's Name, O Guru Nanak; You have mastered
Raja Yoga, and enjoy sovereignty over both worlds. ||6]]|
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satjug tai maani-o chhali-o bal baavan bhaa-i-o.
In the Golden Age of Sat Yuga, You were pleased to deceive Baal the king, in the form of
a dwarf.
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taraytai tai maani-o raam raghoovans kahaa-i-o.
In the Silver Age of Traytaa Yuga, You were called Raam of the Raghu dynasty.
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du-aapur krisan muraar kans kirtaarath kee-o.
In the Brass Age of Dwaapur Yuga, You were Krishna; You killed Mur the demon and

saved Kans.
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ugarsain ka-o raaj abhai bhagtah jan dee-o.

You blessed Ugrasain with a kingdom, and You blessed Your humble devotees with
fearlessness.
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kalijug parmaan naanak gur angad amar kahaa-i-o.
In the Iron Age, the Dark Age of Kali Yuga, You are known and accepted as Guru Nanak,
Guru Angad and Guru Amar Das.
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saree guroo raaj abichal atal aad purakh furmaa-i-o. ||7||

The sovereign rule of the Great Guru is unchanging and permanent, according the
Command of the Primal Lord God. ||7||

T e IfeTH Fa13 Ao 3895 |
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gun gaavai ravidaas bhagat jaidayv tarilochan.
His Glorious Praises are sung by the devotees Ravi Daas, Jai Dayv and Trilochan.
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naamaa bhagat kabeer sadaa gaavahi sam lochan.
The devotees Naam Dayv and Kabeer praise Him continually, knowing Him to be even-
eyed.
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bhagat bayn gun ravai sahj aatam rang maanai.
The devotee Baynee sings His Praises; He intuitively enjoys the ecstasy of the soul.
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jog Dhi-aan gur gi-aan binaa parabh avar na jaanai.
He is the Master of Yoga and meditation, and the spiritual wisdom of the Guru; He knows
none other except God.
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sukh-day-o parteekh-yat gun ravai gotam rikh jas gaa-i-o.
Sukh Dayv and Preekhyat sing His Praises, and Gautam the rishi sings His Praise.
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kab kal sujas naanak gur nit navtan jag chhaa-i-o. ||8||

Says KAL the poet, the ever-fresh praises of Guru Nanak are spread throughout the
world. |[8]]|

T arefa UTrs Far3 BTarfe FuaTH i

NURIEIERIPHE R LSRN ER DR ]

gun gaavahi paa-yaal bhagat naagaad bhuyangam.

In the nether worlds, His Praises are sung by the devotees like Shaysh-naag in serpent
form.
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mahaaday-0 gun ravai sadaa jogee jat jangam.
Shiva, the Yogis and the wandering hermits sing His Praises forever.
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gun gaavai mun bayaas jin bayd ba-yaakaran beechaari-a.
Vyaas the silent sage, who studied the Vedas and its grammar, sings His Praise.
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barahmaa gun uchrai jin hukam sabh sarisat savaaree-a.
His Praises are sung by Brahma, who created the entire universe by God's Command.
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barahmand khand pooran barahm gun nirgun sam jaani-o.
God fills the galaxies and realms of the universe; He is known to be the same, manifest
and unmanifest.




AU &% AAH 56K 19 AId Hdl fAfs HfE€ 1€
ST el FoTe AT X Tl ST] ST+ ATIOrar 1Rl

jap kal sujas naanak gur sahj jog jin maani-o. ||9]|
KAL chants the Sublime Praises of Guru Nanak, who enjoys mastery of Yoga. ||9]|
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gun gaavahi nav naath Dhan gur saach samaa-i-o.
The nine masters of Yoga sing His Praises; blessed is the Guru, who is merged into the
True Lord.
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maaNDhaataa gun ravai jayn chakarvai kahaa-i-o.

Maandhaataa, who called himself ruler of all the world, sings His Praises.
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gun gaavai bal raa-o sapat paataal basantou.
Bal the king, dwelling in the seventh underworld, sings His Praises.
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bharthar gun uchrai sadaa gur sang rahantou.
Bhart'har, abiding forever with Gorakh, his guru, sings His Praises.

g99 Ygat »ias a9 ax AH e Il
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doorbaa paroora-o angrai gur naanak jas gaa-i-o.
Doorbaasaa, King Puro and Angra sing the Praises of Guru Nanak.
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kab kal sujas naanak gur ghat ghat sahj samaa-i-o. ||10||
Says KAL the poet, the Sublime Praises of Guru Nanak intuitively permeate each and
every heart. ||10||
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sava-ee-ay mahlay doojay kay 2
Swaiyas In Praise Of The Second Mehl:
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ik-oNkaar satgur parsaad.
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru:
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so-ee purakh Dhan kartaa kaaran kartaar karan samratho.
Blessed is the Primal Lord God, the Creator, the All-powerful Cause of causes.
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satguroo Dhan naanak mastak tum Dhari-o jin hatho.
Blessed is the True Guru Nanak, who placed His hand upon Your forehead.
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ta Dhari-o mastak hath sahj ami-o vuth-o chhaj sur nar gan mun bohiy agaa,j.

When He placed His hand upon Your forehead, then the celestial nectar began to rain
down in torrents; the gods and human beings, heavenly heralds and sages were drenched
in its fragrance.
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maari-o kantak kaal garaj Dhaavat lee-o baraj panch bhoot ayk ghar raakh lay samaj.
You challenged and subdued the cruel demon of death; You restrained Your wandering
mind; You overpowered the five demons and You keep them in one home.
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jag jeeta-o gur du-aar khayleh samat saar rath unman liv raakh nirankaar.
Through the Guru's Door, the Gurdwara, You have conquered the world; You play the
game even-handedly. You keep the flow of your love steady for the Formless Lord.
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kaho keerat kal sahaar sapat deep majhaar lahnaa jagtar gur paras muraar. |[1]|
O Kal Sahaar, chant the Praises of Lehnaa throughout the seven continents; He met with
the Lord, and became Guru of the World. ||1||
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jaa kee darisat amrit Dhaar kaalukh khan utaar timar ag-yaan jaahi daras du-aar.

The Stream of Ambrosial Nectar from His eyes washes away the slime and filth of sins;
the sight of His door dispels the darkness of ignorance.
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o-ay jo sayveh sabad saar gaakh-rhee bikham kaar tay nar bhav utaar kee-ay nirbhaar.
Whoever accomplishes this most difficult task of contemplating the most sublime Word of
the Shabad - those people cross over the terrifying world-ocean, and cast off their loads of
sin.
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satsangat sahj saar jaageelay gur beechaar nimmree bhoot sadeev param pi-aar.

The Sat Sangat, the True Congregation, is celestial and sublime; whoever remains awake
and aware, contemplating the Guru, embodies humility, and is imbued forever with the
Supreme Love of the Lord.
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kaho keerat kal sahaar sapat deep majhaar lahnaa jagtar gur paras muraar. ||2||
O Kal Sahaar, chant the Praises of Lehnaa throughout the seven continents; He met with
the Lord, and became Guru of the World. ||2||
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tai ta-o darirha-o naam apaar bimal jaas bithaar saaDhik siDh sujan jee-aa ko aDhaar.
You hold tight to the Naam, the Name of the Infinite Lord; Your expanse is immaculate.
You are the Support of the Siddhas and seekers, and the good and humble beings.
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too taa janik raajaa a-utaar sabad sansaar saar raheh jagtar jal padam beechaar.
You are the incarnation of King Janak; the contemplation of Your Shabad is sublime
throughout the universe. You abide in the world like the lotus on the water.
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kalip tar rog bidaar sansaar taap nivaar aatmaa taribaDh tayrai ayk liv taar.

Like the Elyisan Tree, You cure all illnesses and take away the sufferings of the world.
The three-phased soul is lovingly attuned to You alone.
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kaho keerat kal sahaar sapat deep majhaar lahnaa jagtar gur paras muraar. ||3||

O Kal Sahaar, chant the Praises of Lehnaa throughout the seven continents; He met with
the Lord, and became Guru of the World. ||3|]|
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tai taa hadrath paa-i-o maan sayvi-aa gur parvaan saaDh ajgar jin kee-aa unmaan.
You were blessed with glory by the Prophet; You serve the Guru, certified by the Lord,
who has subdued the snake of the mind, and who abides in the state of sublime bliss.
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har har daras samaan aatmaa vantgi-aan jaanee-a akal gat gur parvaan.
Your Vision is like that of the Lord, Your soul is a fount of spiritual wisdom; You know the
unfathomable state of the certified Guru.
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jaa kee darisat achal thaan bimal buDh suthaan pahir seel sanaahu sakat bidaar.

Your Gaze is focused upon the unmoving, unchanging place. Your Intellect is immaculate;
it is focused upon the most sublime place. Wearing the armor of humility, you have
overcome Maya.
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kaho keerat kal sahaar sapat deep majhaar lahnaa jagtar gur paras muraar. ||4||
O Kal Sakaar, chant the Praises of Lehnaa throughout the seven continents; He met with
the Lord, and became Guru of the World. ||4]|
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darisat Dharat tam haran dahan agh paap parnaasan.
Casting Your Glance of Grace, you dispel the darkness, burn away evil, and destroy sin.
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sabad soor balvant kaam ar kroDh binaasan.

You are the Heroic Warrior of the Shabad, the Word of God. Your Power destroys sexual
desire and anger.
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lobh moh vas karan saran jaachik partipaalan.

You have overpowered greed and emotional attachment; You nurture and cherish those
who seek Your Sanctuary.
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aatam rat sangar-han kahan amrit kal dhaalan.
You gather in the joyful love of the soul; Your Words have the Potency to bring forth
Ambrosial Nectar.
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satguroo kal satgur tilak sat laagai so pai tarai.
You are appointed the True Guru, the True Guru in this Dark Age of Kali Yuga; whoever is

truly attached to You is carried across.
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gur jagat firanseeh angara-o raaj jog lahnaa karai. ||5]|
The lion, the son of Pheru, is Guru Angad, the Guru of the World; Lehnaa practices Raja
Yoga, the Yoga of meditation and success. ||5]|
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sadaa akal liv rahai karan si-o ichhaa chaarah.
Your mind remains lovingly attuned to the Lord forever; You do whatever you desire.
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darum sapoor ji-o nivai khavai kas bimal beechaareh.
Like the tree heavy with fruit, You bow in humility, and endure the pain of it; You are pure
of thought.
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ihai tat jaani-o sarab gat alakh bidaanee.
You realize this reality, that the Lord is All-pervading, Unseen and Amazing.
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sahj bhaa-ay sanchi-o kiran amrit kal banee.

With intuitive ease, You send forth the rays of the Ambrosial Word of power.
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gur gam parmaan tai paa-i-o sat santokh garaahaj la-you.
You have risen to the state of the certified Guru; you grasp truth and contentment.
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har parsi-o kal samulavai jan darsan lahnay bha-you. ||6||
KAL proclaims, that whoever attains the Blessed Vision of the Darshan of Lehnaa, meets
with the Lord. ||6]|
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man bisaas paa-i-o gahar gahu hadrath dee-o.
My mind has faith, that the Prophet has given You access to the Profound Lord.
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garal naas tan nathyo ami-o antargat pee-o.
Your body has been purged of the deadly poison; You drink the Ambrosial Nectar deep
within.
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rid bigaas jaagi-o alakh kal Dharee jugantar.
Your Heart has blossomed forth in awareness of the Unseen Lord, who has infused His
Power throughout the ages.
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satgur sahj samaaDh ravi-o saamaan nirantar.
O True Guru, You are intuitively absorbed in Samaadhi, with continuity and equality.
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udaara-o chit daarid haran pikhantai kalmal tarsan.
You are open-minded and large-hearted, the Destroyer of poverty; seeing You, sins are
afraid.
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sad rang sahj kal uchrai jas jampa-o lahnay rasan. ||7||

Says KAL, I lovingly, continually, intuitively chant the Praises of Lehnaa with my tongue.
11711
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naam avkhaDh naam aaDhaar ar naam samaaDh sukh sadaa naam neesaan sohai.
The Naam, the Name of the Lord, is our medicine; the Naam is our support; the Naam is
the peace of Samaadhi. The Naam is the insignia which embellishes us forever.

Jfar 33 a1 fHG &% &y Afg 599 §9 |l
R Tt 98 = Fer 91 g a9g 9 |

rang ratou naam si-o kal naam sur narah bohai.

KAL is imbued with the Love of the Naam, the Naam which is the fragrance of gods and
human beings.
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naam paras jin paa-i-o sat pargati-o rav lo-ay.

Whoever obtains the Naam, the Philosopher's Stone, becomes the embodiment of Truth,
manifest and radiant throughout the world.
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darsan parsi-ai guroo kai athsath majan ho-ay. ||8||
Gazing upon the Blessed Vision of the Guru's Darshan, it is as if one has bathed at the
sixty-eight sacred shrines of pilgrimage. ||8]|
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sach tirath sach isnaan ar bhojan bhaa-o sach sadaa sach bhaakhant sohai.

The True Name is the sacred shrine, the True Name is the cleansing bath of purification
and food. The True Name is eternal love; chant the True Name, and be embellished.
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sach paa-i-o gur sabad sach naam sangtee bohai.
The True Name is obtained through the Word of the Guru's Shabad; the Sangat, the Holy
Congregation, is fragrant with the True Name.
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jis sach sanjam varat sach kab jan kal vakhaan.
KAL the poet utters the Praises of the one whose self-discipline is the True Name, and
whose fast is the True Name.
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darsan parsi-ai guroo kai sach janam parvaan. ||9||
Gazing upon the Blessed Vision of the Guru's Darshan, one's life is approved and certified
in the True Name. ||9||
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ami-a darisat subh karai harai agh paap sakal mal.

When You bestow Your Ambrosial Glance of Grace, You eradicate all wickedness, sin
and filth.
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kaam kroDh ar lobh moh vas karai sabhai bal.
Sexual desire, anger, greed and emotional attachment - You have overcome all these
powerful passions.
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sadaa sukh man vasai dukh sansaarah khovai.
Your mind is filled with peace forever; You banish the sufferings of the world.
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gur nav niDh daree-aa-o janam ham kaalakh Dhovai.
The Guru is the river of the nine treasures, washing off the dirt of our lives.
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so kaho tal gur sayvee-ai ahinis sahj subhaa-ay.
So speaks TAL the poet: serve the Guru, day and night, with intuitive love and affection.
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darsan parsi-ai guroo kai janam maran dukh jaa-ay. ||10||
Gazing upon the Blessed Vision of the Guru, the pains of death and rebirth are taken
away. ||10]|
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ik-oNkaar satgur parsaad.
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru:
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so-ee purakh sivar saachaa jaa kaa ik naam achhal sansaaray.

Dwell upon that Primal Being, the True Lord God; in this world, His One Name is
Undeceivable.
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jin bhagat bhavjal taaray simrahu so-ee naam parDhaan.
He carries His devotees across the terrifying world-ocean; meditate in remembrance on
His Naam, Supreme and Sublime.
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tit naam rasik naanak lahnaa thapi-o jayn sarab siDhee.
Nanak delighted in the Naam; He established Lehnaa as Guru, who was imbued with all
supernatural spiritual powers.
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kav jan kal-y sabuDhee keerat jan amardaas bistree-yaa.
So speaks KALL the poet: the glory of the wise, sublime and humble Amar Daas is spread
throughout the world.
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keerat rav kiran pargat sansaarah saakh tarovar mavalsaraa.
His Praises radiate throughout the world, like the rays of the sun, and the branches of the
maulsar (fragrant) tree.
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utar dakh-nahi pub ar pascham jai jai kaar japanth naraa.
In the north, south, east and west, people proclaim Your Victory.
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har naam rasan gurmukh baraad-ya-o ulat gang pascham Dharee-aa.

The Guru spoke the Lord's Name with His mouth and broadcast it throughout the world, to
turn the tide of the hearts of men.
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so-ee naam achhal bhagtah bhav taaran amardaas gur ka-o furi-aa. ||1||

That Undeceivable Naam, which carries the devotees across the world-ocean, came into
Guru Amar Daas. ||1||
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simrahi so-ee naam jakh-y ar kinnar saaDhik siDh samaaDh haraa.
The gods and heavenly heralds, the Siddhas and seekers and Shiva in Samaadhi
meditate in remembrance on the Naam, the Name of the Lord.
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simrahi nakh-yatar avar Dharoo mandal naardaad parahlaad varaa.
The stars and the realms of Dhroo, and devotees like Naaraad and Prahlaad meditate on
the Naam.
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sasee-ar ar soor naam ulaaseh sail lo-a jin uDhri-aa.
The moon and the sun long for the Naam; it has saved even mountain ranges.
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so-ee naam achhal bhagtah bhav taaran amardaas gur ka-o furi-aa. ||2||

That Undeceivable Naam, which carries the devotees across the world-ocean, came into
Guru Amar Daas. ||2||
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So-ee naam sivar nav naath niranjan siv sankaad samuDhri-aa.
Dwelling upon that Immaculate Naam, the nine Yogic masters, Shiva and Sanak and
many others have been emancipated.
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chavraaseeh siDh buDh jit raatay ambreek bhavjal tari-aa.
The eighty-four Siddhas, the beings of supernatural spiritual powers, and the Buddhas are
imbued with the Naam; it carried Ambreek across the terrifying world-ocean.
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uDha-o akroor tilochan naamaa kal kabeer kilvikh hari-aa.
It has erased the sins of Oodho, Akroor, Trilochan, Naam Dayv and Kabeer, in this Dark
Age of Kali Yuga.
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so-ee naam achhal bhagtah bhav taaran amardaas gur ka-o furi-aa. ||3||

That Undeceivable Naam, which carries the devotees across the world-ocean, came into
Guru Amar Daas. ||3]|
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tit naam laag taytees Dhi-aavahi jatee tapeesur man vasi-aa.

The three hundred thirty million angels meditate, attached to the Naam; it is enshrined
within the minds of the celibates and ascetics.
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So-ee naam simar gangayv pitaameh charan chit amrit rasi-aa.
Bhisham Pitama, the son of the Ganges, meditated on that Naam; his consciousness
delighted in the Ambrosial Nectar of the Lord's Feet.
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tit naam guroo gambheer garoo-a mat sat kar sangat uDhree-aa.
The great and profound Guru has brought forth the Naam; accepting the teachings as
true, the Holy Congregation has been saved.
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so-ee naam achhal bhagtah bhav taaran amardaas gur ka-o furi-aa. ||4||
That Undeceivable Naam, which carries the devotees across the world-ocean, came into
Guru Amar Daas. ||4]|
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naam kit sansaar kiran rav surtar saakhabh.
The Glory of the Naam shines forth, like the rays of the sun, and the branches of the
Elysian Tree.
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In the countries of the north, south, east and west, the Praises of the Naam are chanted.
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janam ta ih sakyath jit naam har ridai nivaasai.
Life is fruitful, when the Name of the Lord abides in the heart.
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sur nar gan ganDharab chhi-a darsan aasaasai.

The angelic beings, heavenly heralds, celestial singers and the six Shaastras yearn for the
Naam.
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bhala-o parsiDh tayjo tanou kal-y jorh kar Dhayaa-i-o.

The son of Tayj Bhaan of the Bhalla dynasty is noble and famous; with his palms pressed
together, KALL meditates on Him.
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so-ee naam bhagat bhavjal haran gur amardaas tai paa-i-o. ||5||

The Naam takes away the fears of the devotees about the word-ocean; Guru Amar Daas
has obtained it. ||5]|
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naam Dhi-aavahi dayv taytees ar saaDhik siDh nar naam khand barahmand Dhaaray.
The thirty-one million gods meditate on the Naam, along with the Siddhas and seekers;
the Naam supports solar systems and galaxies.
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jah naam samaaDhi-o0 harakh sog sam kar sahaaray.
One who meditates on the Naam in Samaadhi, endures sorrow and joy as one and the
same.
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naam siroman sarab mai bhagat rahay liv Dhaar.
The Naam is the most sublime of all; the devotees remain lovingly attuned to it.
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so-ee naam padaarath amar gur tus dee-o kartaar. ||6]|
Guru Amar Daas was blessed with the treasure of the Naam, by the Creator Lord, in His
Pleasure. ||6]]
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sat soora-o seel balvant sat bhaa-ay sangat saghan garoo-a mat nirvair leenaa.

He is the Warrior Hero of Truth, humility is His Power. His Loving Nature inspires the
Congregation with deep and profound understanding; He is absorbed in the Lord, free of
hate and vengeance.
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jis Dheeraj Dhur Dhaval Dhujaa sayt baikunth beenaa.
Patience has been His white banner since the beginning of time, planted on the bridge to
heaven.
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parseh sant pi-aar jih kartaareh sanjog.
The Saints meet their Beloved Guru, who is united with the Creator Lord.
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satguroo sayv sukh paa-i-o amar gur keeta-o jog. ||7]|
Serving the True Guru, they find peace; Guru Amar Daas has given them this ability. ||7||
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naam naavan naam ras khaan ar bhojan naam ras sadaa chaa-y mukh mist banee.
The Naam is His cleansing bath; the Naam is the food He eats; the Naam is the taste He
enjoys. With deep yearning, He chants the Sweet Bani of the Guru's Word forever.
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Dhan satgur sayvi-0 jis pasaa-ay gat agam jaanee.
Blessed is service to the True Guru; by His Grace, the State of the Unfathomable Lord is
known.
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kul sambooh samuDhray paa-ya-o haam nivaas.
All Your generations are totally saved; You dwell in the Naam, the Name of the Lord.
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sakyath janam kal-yuchrai gur paras-yi-o amar pargaas. ||8||

So speaks KALL: fruitful is the life of one who meets with Guru Amar Daas, radiant with
the Light of God. ||8]|
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baarij kar daahinai siDh sanmukh mukh jovai.
On His right hand is the sign of the lotus; the Siddhis, the supernatural spiritual powers,
await His Command.
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riDh basai baaNvaaNg jo teen lokaantar mohai.

On His left are worldly powers, which fascinate the three worlds.
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ridai basai ak-hee-o so-ay ras tin hee jaata-o.
The Inexpressible Lord abides in His Heart; He alone knows this joy.
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mukhahu bhagat uchrai amar gur it rang raata-o.
Guru Amar Daas utters the words of devotion, imbued with the Love of the Lord.
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mastak neesaan sacha-o karam kal-y jorh kar Dhayaa-i-a-o0.
On His forehead is the true insignia of the Lord's Mercy; with his palms pressed together,
KALL meditates on Him.
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parsi-o guroo satgur tilak sarab ichh tin paa-i-a-o. ||9]|
Whoever meets with the Guru, the certified True Guru, has all his desires fulfilled. [|9]|

A<Ele Hos s8a a 8
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sava-ee-ay mahlay cha-uthay kay 4
Swaiyas In Praise Of The Fourth Mehl:
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ik-oNkaar satgur parsaad.
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru:

fea Hfs uay fadns fammeg |1l

= 7 g s faremas
ik man purakh niranjan Dhi-aava-o.
Meditate single-mindedly on the Immaculate Primal Lord God.

a9 yrrfe Ifg grE Ae are |l
T YE TR g 07 92 TEs

gur parsaad har gun sad gaava-o.
By Guru's Grace, sing the Glorious Praises of the Lord forever.
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gun gaavat man ho-ay bigaasaa.

Singing His Praises, the mind blossoms forth in ecstasy.
Af399 ufs #aa & wrAT Il
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satgur poor janah kee aasaa.
The True Guru fulfills the hopes of His humble servant.
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ATR[E df T30 9 97973 |

satgur sayv param pad paa-ya-o.
Serving the True Guru, the supreme status is obtained.

nifgsHt mifgers forw€ 1l

ST STfaTg T3 |
abhinaasee abigat Dhi-aa-ya-o.
Meditate on the Imperishable, Formless Lord God.

fsg 32 efog s 9L I

faeg e arfg 7 =A T |
tis bhaytay daaridar na champai.
Meeting with Him, one escapes poverty.

&% AIg S 31 AU I
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kal-y sahaar taas gun jampai.
Kal Sahaar chants His Glorious Praises.

AU 1= faH® AAs A6 A vl & 77 a8 efanr i
SIS 0T T He oI ST oY STTHT AT 57 &3 et

jampa-o gun bimal sujan jan kayray ami-a naam jaa ka-o furi-aa.
| chant the pure praises of that humble being who has been blessed with the Ambrosial
Nectar of the Naam, the Name of the Lord.
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in satgur sayv sabad ras paa-yaa naam niranjan ur Dhari-aa.
He served the True Guru and was blessed with the sublime essence of the Shabad, the
Word of God. The Immaculate Naam has been enshrined in his heatrt.
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har naam rasik gobind gun gaahak chaahak tat samat saray.

He enjoys and savors the Lord's Name, and purchases the Glorious Virtues of the Lord of
the Universe. He seeks the essence of reality; he is the Fountain of even-handed justice.
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kav kal-y thakur hardaas tanay gur raamdaas sar abhar bharay. ||1]]|

So speaks KALL the poet: Guru Raam Daas, the son of Har Daas, fills the empty pools to
overflowing. ||1]|
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chhutat parvaah ami-a amraa pad amrit sarovar sad bhari-aa.
The stream of ambrosial nectar flows and the immortal status is obtained; the pool is
forever overflowing with Ambrosial Nectar.
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tay peeveh sant karahi man majan pub jinahu sayvaa karee-aa.

Those Saints who have served the Lord in the past drink in this Nectar, and bathe their
minds in it.

f3s 38 feerfo neg ug Sl AER W 3 Que w3 |

e w3 RaTy o\ s g <97 "9 979 7 387 &7 |

tin bha-o nivaar anbhai pad deenaa sabad matar tay uDhar Dharay.

God takes their fears away, and blesses them with the state of fearless dignity. Through
the Word of His Shabad, He has saved them.
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kav kal-y thakur hardaas tanay gur raamdaas sar abhar bharay. ||2]]

So speaks KALL the poet: Guru Raam Daas, the son of Har Daas, fills the empty pools to
overflowing. ||2||
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satgur mat goorhH bimal satsangat aatam rang chalool bha-yaa.

The True Guru's understanding is deep and profound. The Sat Sangat is His Pure
Congregation. His Soul is drenched in the deep crimson color of the Lord's Love.
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jaag-yaa man kaval sahj parkaas-yaa abhai niranjan ghareh lahaa.

The Lotus of His mind remains awake and aware, illuminated with intuitive wisdom. In His
own home, He has obtained the Fearless, Immaculate Lord.

Page 1397
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satgur da-yaal har naam darirh-aa-yaa tis parsaad vas panch karay.

The Merciful True Guru has implanted the Lord's Name within me, and by His Grace, |
have overpowered the five thieves.
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kav kal-y thakur hardaas tanay gur raamdaas sar abhar bharay. ||3||

So speaks KALL the poet: Guru Raam Daas, the son of Har Daas, fills the empty pools to
overflowing. ||3]|

538 Banfs na® fae @t uan Sfen™ Aow w9 ||
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anbha-o unmaan akal liv laagee paaras bhayti-aa sahj gharay.

With intuitive detachment, He is lovingly attuned to the Fearless, Unmanifest Lord; He met
with Guru Amar Daas, the Philosopher's Stone, within his own home.
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satgur parsaad param pad paa-yaa bhagat bhaa-ay bhandaar bharay.
By the Grace of the True Guru, He attained the supreme status; He is overflowing with the
treasures of loving devotion.
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mayti-aa janmaaNt maran bha-o bhaagaa chit laagaa santokh saray.
He was released from reincarnation, and the fear of death was taken away. His
consciousness is attached to the Lord, the Ocean of contentment.
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kav kal-y thakur hardaas tanay gur raamdaas sar abhar bharay. ||4||

So speaks KALL the poet: Guru Raam Daas, the son of Har Daas, fills the empty pools to
overflowing. ||4||
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abhar bharay paa-ya-o apaar rid antar Dhaari-o.
He fills the empty to overflowing; He has enshrined the Infinite within His heart.
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dukh bhanjan aatam parboDh man tat beechaari-o.

Within His mind, He contemplates the essence of reality, the Destroyer of pain, the
Enlightener of the soul.

Aer gfE afe ofe Yyn 97 mird Frefe |l
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sadaa chaa-ay har bhaa-ay paraym ras aapay jaan-ay.
He yearns for the Lord's Love forever; He Himself knows the sublime essence of this
Love.
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satgur kai parsaad sahj saytee rang maan-ay.
By the Grace of the True Guru, He intuitively enjoys this Love.
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naanak parsaad angad sumat gur amar amar vartaa-i-o.

By the Grace of Guru Nanak, and the sublime teachings of Guru Angad, Guru Amar Daas
broadcast the Lord's Command.
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gur raamdaas kal-yuchrai taiN atal amar pad paa-i-o. ||5||

So speaks KALL: O Guru Raam Daas, You have attained the status of eternal and
imperishable dignity. ||5]|
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santokh sarovar basai ami-a ras rasan parkaasai.
You abide in the pool of contentment; Your tongue reveals the Ambrosial Essence.

firess Aifs Quw gag Edsfo oA |
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milat saaNt upjai durat doorantar naasai.
Meeting with You, a tranquil peace wells up, and sins run far away.
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sukh saagar paa-i-a-o binn har mag na hutai.
You have attained the Ocean of peace, and You never grow tired on the Lord's path.

nuﬂgohumny .‘AII
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sanjam sat santokh seel sannahu mafutai.
The armor of self-restraint, truth, contentment and humility can never be pierced.
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satgur parmaan biDh nai siri-0 jag jas toor bajaa-i-a-o0.
The Creator Lord certified the True Guru, and now the world blows the trumpet of His
Praises.
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gur raamdaas kal-yuchrai tai abhai amar pad paa-i-a-o. ||6||

So speaks KALL: O Guru Raam Daas, You have attained the state of fearless immortality.
|16]]
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jag jita-o satgur parmaan man ayk Dhi-aa-ya-o.

O certified True Guru, You have conquered the world; You meditate single-mindedly on
the One Lord.
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Dhan Dhan satgur amardaas jin naam darirhaa-ya-o.

Blessed, blessed is Guru Amar Daas, the True Guru, who implanted the Naam, the Name
of the Lord, deep within.
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nav niDh naam niDhaan riDh siDh taa kee daasee.
The Naam is the wealth of the nine treasures; prosperity and supernatural spiritual powers
are His slaves.
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sahj sarovar mili-o purakh bhayti-o abhinaasee.
He is blessed with the ocean of intuitive wisdom; He has met with the Imperishable Lord
God.
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aad lay bhagat jit lag taray so gur naam darirhaa-i-a-o.
The Guru has implanted the Naam deep within; attached to the Naam, the devotees have
been carried across since ancient times.
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gur raamdaas kal-yuchrai tai har paraym padaarath paa-i-a-o. ||7||

So speaks KALL: O Guru Raam Daas, You have obtained the wealth of the Lord's Love.
11711
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paraym bhagat parvaah pareet publee na hut-ay.
The flow of loving devotion and primal love does not stop.
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satgur sabad athaahu ami-a Dhaaraa ras gut-ay.
The True Guru drinks in the stream of nectar, the sublime essence of the Shabad, the
Infinite Word of God.
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mat maataa santokh pitaa sar sahj samaa-ya-o.
Wisdom is His mother, and contentment is His father; He is absorbed in the ocean of
intuitive peace and poise.
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aajonee sambhvi-a-o jagat gur bachan taraa-ya-o.
The Guru is the Embodiment of the Unborn, Self-illumined Lord; by the Word of His
Teachings, the Guru carries the world across.
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abigat agochar aparpar man gur sabad vasaa-i-a-o.

Within His mind, the Guru has enshrined the Shabad, the Word of the Unseen,
Unfathomable, Infinite Lord.
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¥ THETH FegdL o S ST 912313 14|

gur raamdaas kal-yuchrai tai jagat uDhaaran paa-i-a-o. ||8||

So speaks KALL: O Guru Raam Daas, You have attained the Lord, the Saving Grace of
the world. ||8||
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jagat uDhaaran nav niDhaan bhagtah bhav taaran.
The Saving Grace of the world, the nine treasures, carries the devotees across the world-
ocean.
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amrit boond har naam bis kee bikhai nivaaran.
The Drop of Ambrosial Nectar, the Lord's Name, is the antidote to the poison of sin.
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sahj tarovar fali-o gi-aan amrit fal laagay.
The tree of intuitive peace and poise blossoms and bears the ambrosial fruit of spiritual
wisdom.
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gur parsaad paa-ee-ah Dhan tay jan badbhaagay.
Blessed are those fortunate people who receive it, by Guru's Grace.
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tay muktay bha-ay satgur sabad man gur parchaa paa-i-a-o.

They are liberated through the Shabad, the Word of the True Guru; their minds are filled
with the Guru's Wisdom.
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gur raamdaas kal-yuchrai tai sabad neesaan bajaa-i-a-o. ||9]|
So speaks KALL: O Guru Raam Daas, You beat the drum of the Shabad. ||9||

Page 1398
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sayj saDhaa sahj chhaavaan santokh saraa-icha-o sadaa seel sannahu sohai.

On the bed of faith, with the blankets of intuitive peace and poise and the canopy of
contentment, You are embellished forever with the armor of humility.
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gur sabad samaachri-o naam tayk sangaad bohai.
Through the Word of the Guru's Shabad, you practice the Naam; You lean on its Support,
and give Your Fragrance to Your companions.
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ajonee-o bhalyu amal satgur sang nivaas.
You abide with the Unborn Lord, the Good and Pure True Guru.
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gur raamdaas kal-yuchrai tu-a sahj sarovar baas. ||10||

So speaks KALL: O Guru Raam Daas, You abide in the sacred pool of intuitive peace and
poise. ||10||

319 fg a@ Ayrs ™ ofs foe foemh |l
= g 3 e A g e fAamr

gur jinH ka-o suparsan naam har ridai nivaasai.
The Lord's Name abides in the hearts of those who are pleasing to the Guru.
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jinH ka-o gur suparsan durat doorantar naasai.
Sins run far away from those who are pleasing to the Guru.
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gur jinH ka-o suparsan maan abhimaan nivaarai.
Those who are pleasing to the Guru eradicate pride and egotism from within.
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jinH ka-o gur suparsan sabad lag bhavjal taarai.

Those who are pleasing to the Guru are attached to the Shadad, the Word of God; they
are carried across the terrifying world-ocean.
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parcha-o parmaan gur paa-i-a-o tin sakaytha-o janam jag.
Those who are blessed with the wisdom of the certified Guru - blessed and fruitful is their
birth into the world.

Ht a9 AafE 37 o afy a3 w3 AZ I1F Sfar 194l
T & AT AS] Fied ol AT HaRid TH T AR0 1S

saree guroo saran bhaj kal-y kab bhugat mukat sabh guroo lag. ||11]|
KALL the poet runs to the Sanctuary of the Great Guru; attached to the Guru, they are
blessed with worldly enjoyments, liberation and everything. [|11]|

Afsafs axr 3rfenT gar g8 AvTE I
TR ST ATIOTST ST ST FHTOT |

satgur khaymaa taani-aa jug jooth samaanay.
The Guru has pitched the tent; under it, all the ages are gathered.
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anbha-o nayjaa naam tayk jit bhagat aghaanay.
He carries the spear of intuition, and takes the Support of Naam, the Name of the Lord,
through which the devotees are fulfilled.
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gur naanak angad amar bhagat har sang samaanay.
Guru Nanak, Guru Angad and Guru Amar Daas, through devotional worship, have merged
into the Lord.
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ih raaj jog gur raamdaas tumH hoo ras jaanay. ||12||
O Guru Raam Daas, You alone know the taste of this Raja Yoga. ||12]|




Aod RfE fafs afenr 8anfs I8 afanr ||
SE €I ST STOreT ST T2 e |

janak so-ay jin jaani-aa unman rath Dhari-aa.
He alone is enlightened like Janaka, who links the chariot of his mind to the state of
ecstatic realization.
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sat santokh samaachray abhraa sar bhari-aa.
He gathers in truth and contentment, and fills up the empty pool within.
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akath kathaa amraa puree jis day-ay so paavai.
He speaks the Unspoken Speech of the eternal city. He alone obtains it, unto whom God
gives it.
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ih janak raaj gur raamdaas tujh hee ban aavai. ||13||
O Guru Raam Daas, Your sovereign rule, like that of Janak, is Yours alone. ||13]|
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Swaiyas In Praise Of The Fifth Mehl:
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ik-oNkaar satgur parsaad.

One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru:
fmd At uay niww mifssmt |l
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simaraN so-ee purakh achal abhinaasee.
Meditate in remembrance on the Primal Lord God, Eternal and Imperishable.
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jis simrat durmat mal naasee.
Remembering Him in meditation, the filth of evil-mindedness is eradicated.
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satgur charan kaval rid DhaaraN.
| enshrine the Lotus Feet of the True Guru within my heart.
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gur arjun gun sahj bichaaraN.
With intuitive peace and poise, | contemplate the Glorious Virtues of Guru Arjun.
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gur raamdaas ghar kee-a-o pargaasaa.
He was revealed in the House of Guru Raam Daas,
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sagal manorath pooree aasaa.
and all hopes and desires were fulfilled.
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tai janmat gurmat barahm pachhaani-o.
From birth, He realized God through the Guru's Teachings.
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kal-y jorh kar sujas vakhaani-o.

With palms pressed together, KALL the poet speaks His praises.
F4If3 Ha1 & #3979 If9 Ao SUwe |l
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bhagat jog kou jaitvaar har janak upaa-ya-o.
The Lord brought Him into the world, to practice the Yoga of devotional worship.
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sabad guroo parkaasi-o har rasan basaa-ya-o.
The Word of the Guru's Shabad has been revealed, and the Lord dwells on His tongue.
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gur naanak angad amar laag utam pad paa-ya-o.

Attached to Guru Nanak, Guru Angad and Guru Amar Daas, He attained the supreme
status.
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gur arjun ghar gur raamdaas bhagat utar aa-ya-o. ||1]|
In the House of Guru Raam Daas, the devotee of the Lord, Guru Arjun was born. ||1]||
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badbhaagee unmaani-a-o rid sabad basaa-ya-o.
By great good fortune, the mind is uplifted and exalted, and the Word of the Shabad
dwells in the heart.
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man maanak santhokhi-a-o gur naam darirhaaH-ya-o.

The jewel of the mind is contented; the Guru has implanted the Naam, the Name of the
Lord, within.
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agam agochar paarbarahm satgur darsaa-ya-o.
The Inaccessible and Unfathomable, Supreme Lord God is revealed through the True
Guru.
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gur arjun ghar gur raamdaas anbha-o thahraa-ya-o. ||2||
In the House of Guru Raam Daas, Guru Arjun has appeared as the Embodiment of the
Fearless Lord. ||2]]
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janak raaj bartaa-i-aa satjug aaleenaa.

The benign rule of Raja Janak has been established, and the Golden Age of Sat Yuga has
begun.
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gur sabday man maani-aa apteej pateenaa.
Through the Word of the Guru's Shabad, the mind is pleased and appeased; the
unsatisfied mind is satisfied.
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gur naanak sach neev saaj satgur sang leenaa.
Guru Nanak laid the foundation of Truth; He is blended with the True Guru.
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gur arjun ghar gur raamdaas aprampar beenaa. ||3||

In the House of Guru Raam Daas, Guru Arjun has appeared as the Embodiment of the
Infinite Lord. ||3]]|
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khayl goorhHa-o kee-a-o0 har raa-ay santokh samaachri-ya-o bimal buDh satgur samaana-
0.

The Sovereign Lord King has staged this wondrous play; contentment was gathered

together, and pure understanding was infused in the True Guru.
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aajonee sambhvi-a-o sujas kal-y kavee-an bakhaani-a-o.
KALL the poet utters the Praises of the Unborn, Self-existent Lord.
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gur naanak angad var-ya-o gur angad amar niDhaan.

Guru Nanak blessed Guru Angad, and Guru Angad blessed Guru Amar Daas with the
treasure.
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gur raamdaas arjun var-ya-o paaras paras parmaan. ||4||
Guru Raam Daas blessed Guru Arjun, who touched the Philosopher's Stone, and was
certified. ||4]|




AT HITE Mads MHE st A3 I

AT ST AT AHIT AT T7HA3 |
sad jeevan arjun amol aajonee sambha-o.
O Guru Arjun, You are Eternal, Invaluable, Unborn, Self-existent,
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bha-y bhanjan par dukh nivaar apaar anmbha-o.
the Destroyer of fear, the Dispeller of pain, Infinite and Fearless.
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agah gahan bharam bharaaNt dahan seetal sukh daata-o.
You have grasped the Ungraspable, and burnt away doubt and skepticism. You bestow
cooling and soothing peace.
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asambha-o udvi-a-o purakh pooran biDhaata-o.
The Self-existent, Perfect Primal Lord God Creator has taken birth.
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naanak aad angad amar satgur sabad samaa-i-a-o.
First, Guru Nanak, then Guru Angad and Guru Amar Daas, the True Guru, have been
absorbed into the Word of the Shabad.
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Dhan Dhan guroo raamdaas gur jin paaras paras milaa-i-a-o. ||5||
Blessed, blessed is Guru Raam Daas, the Philosopher's Stone, who transformed Guru
Arjun unto Himself. ||5]|
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jai jai kaar jaas jag andar mandar bhaag jugat siv rahtaa.
His victory is proclaimed all over the world; His Home is blessed with good fortune; He
remains united with the Lord.
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gur pooraa paa-ya-o bad bhaagee liv laagee maydan bhar sahtaa.

By great good fortune, He has found the Perfect Guru; He remains lovingly attuned to
Him, and endures the load of the earth.
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bha-y bhanjan par peer nivaaran kal-y sahaar tohi jas baktaa.
He is the Destroyer of fear, the Eradicator of the pains of others. Kall Sahaar the poet
utters Your Praise, O Guru.
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kul sodhee gur raamdaas tan Dharam Dhujaa arjun har bhagtaa. ||6||
In the Sodhi family, is born Arjun, the son of Guru Raam Daas, the holder of the banner of
Dharma and the devotee of God. ||6]|
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Dharamm Dheer gurmat gabheer par dukh bisaaran.
The Support of the Dharma, immersed in the deep and profound Teachings of the Guru,

the Remover of the pains of others.
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sabad saar har sam udaar ahamayv nivaaran.

The Shabad is excellent and sublime, kind and generous like the Lord, the Destroyer of
egotism.
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mahaa daan satgur gi-aan man chaa-o na hutai.
The Great Giver, the spiritual wisdom of the True Guru, His mind does not grow weary of
its yearning for the Lord.
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satvant har naam mantar nav niDh na nikhutai.
The Embodiment of Truth, the Mantra of the Lord's Name, the nine treasures are never

exhausted.
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gur raamdaas tan sarab mai sahj chando-aa taani-a-o.

O Son of Guru Raam Daas, You are contained amidst all; the canopy of intuitive wisdom
is spread above You.
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gur arjun kal-yuchrai tai raaj jog ras jaani-a-o. ||7||
So speaks KALL the poet: O Guru Arjun, You know the sublime essence of Raja Yoga,
the Yoga of meditation and success. ||7||
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bhai nirbha-o maani-a-o laakh meh alakh lakhaa-ya-o.

In the Fear of God, You enjoy the Fearless Lord; among the thousands of beings, You see
the Unseen Lord.
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agam agochar gat gabheer satgur parchaa-ya-o.
Through the True Guru, You have realized the state of the Inaccessible, Unfathomabile,
Profound Lord.
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gur parchai parvaan raaj meh jog kamaa-ya-o.
Meeting with the Guru, You are certified and approved; You practice Yoga in the midst of
wealth and power.
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Dhan Dhan gur Dhan abhar sar subhar bharaa-ya-o.
Blessed, blessed, blessed is the Guru, who has filled to overflowing the pools which were
empty.
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gur gam parmaan ajar jari-o sar santokh samaa-i-ya-o.

Reaching up to the certified Guru, You endure the unendurable; You are immersed in the
pool of contentment.
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gur arjun kal-yuchrai tai sahj jog nij paa-i-ya-o. ||8||

So speaks KALL: O Guru Arjun, You have intuitively attained the state of Yoga within
Yourself. |8
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ami-o rasnaa badan bar daat alakh apaar gur soor sabad ha-umai nirvaar-ya-o.
Nectar drips from Your tongue, and Your mouth gives Blessings, O Incomprehensible and
Infinite Spiritual Hero. O Guru, the Word of Your Shabad eradicates egotism.
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panchaahar nidli-a-o sunn sahj nij ghar sahaar-ya-o.

You have overpowered the five enticers, and established with intuitive ease the Absolute
Lord within Your own being.
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har naam laag jag uDhar-ya-o satgur ridai basaa-i-a-o.
Attached to the Lord's Name, the world is saved; enshrine the True Guru within your heart.
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gur arjun kal-yuchrai tai jankah kalas deepaa-i-a-o. ||9||
So speaks KALL: O Guru Arjun, You have illliminated the highest pinnacle of wisdom. ||9]|
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sorthay.
Sorat'h
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gur arjun purakh parmaan paartha-o chaalai nahee.
: Guru Arjun is the certified Primal Person; like Arjuna, He never leaves the field of battle.
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nayjaa naam neesaan satgur sabad savaari-a-o. ||1]||
The Naam, the Name of the Lord, is His spear and insignia. He is embellished with the
Shabad, the Word of the True Guru. ||1]||
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bhavjal saa-ir sayt naam haree kaa bohithaa.
The Lord's Name is the Boat, the Bridge to cross over the terrifying world-ocean.
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tu-a satgur saN hayt naam laag jag uDhar-yao. ||2||
You are in love with the True Guru; attached to the Naam, You have saved the world. ||2]|
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jagat uDhaaran naam satgur tuthai paa-i-a-o.
The Naam is the Saving Grace of the world; by the Pleasure of the True Guru, it is
obtained.
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ab naahi avar sar kaam baarantar pooree parhee. ||3||12]]|
Now, | am not concerned with anything else; at Your Door, | am fulfilled. [|3]]|12]]|
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sach naam kartaar so darirh naanak sangar-hi-a-o.
Guru Nanak gathered up the True Name of the Creator Lord, and implanted it within.
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taa tay angad lahnaa pargat taas charnah liv rahi-a-o.
Through Him, Lehnaa became manifest in the form of Guru Angad, who remained lovingly
attuned to His Feet.
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tit kul gur amardaas aasaa nivaas taas gun kavan vakhaana-o.
Guru Amar Daas of that dynasty is the home of hope. How can | express His Glorious
Virtues?
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jo gun alakh agamm tinah gun ant na jaana-o.
His Virtues are unknowable and unfathomable. | do not know the limits of His Virtues.

dfoag faurs foavtt A Aaifs &% Guaz Il
ifgers foreara MeaaT a9 S Fe e |

bohitha-o biDhaatai niramyou sabh sangat kul uDhran.
The Creator, the Architect of Destiny, has made Him a boat to carry all His generations
across, along with the Sangat, the Holy Congregation.
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gur amardaas keerat kahai taraahi taraahi tu-a paa saran. ||1||15]|
So speaks Keerat: O Guru Amar Daas, please protect me and save me; | seek the
Sanctuary of Your Feet. ||1]|15]|

iy safes a®r arfa #7ar1 Hfg us=faw® |Ii
SATTY AXTS0] AT T ST Hig TART3 |

aap naraa-in kalaa Dhaar jag meh parvari-ya-o.
The Lord Himself wielded His Power and entered the world.
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nirankaar aakaar jot jag mandal kari-ya-o.
The Formless Lord took form, and with His Light He illuminated the realms of the world.
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jah kah tah bharpoor sabad deepak deepaa-ya-o.
He is All-pervading everywhere; the Lamp of the Shabad, the Word, has been lit.
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jih sikhah sangarahi-o tat har charan milaa-ya-o.
Whoever gathers in the essence of the teachings shall be absorbed in the Feet of the
Lord.
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naanak kul nimmal avtar-yi-o angad lahnay sang hu-a.

Lehnaa, who became Guru Angad, and Guru Amar Daas, have been reincarnated into the
pure house of Guru Nanak.
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gur amardaas taaran taran janam janam paa saran tu-a. ||2||16||

Guru Amar Daas is our Saving Grace, who carries us across; in lifetime after lifetime, |
seek the Sanctuary of Your Feet. [|2]|16]]
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jap tap sat santokh pikh darsan gur sikhah.

Gazing upon the Blessed Vision of His Darshan, the Gursikh is blessed with chanting and
deep meditation, truth and contentment.
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saran pareh tay ubrahi chhod jam pur kee likhah.
Whoever seeks His Sanctuary is saved; his account is cleared in the City of Death.
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bhagat bhaa-ay bharpoor ridai uchrai kartaarai.
His heart is totally filled with loving devotion; he chants to the Creator Lord.
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gur ga-uhar daree-aa-o palak dubaNt-yah taarai.
The Guru is the river of pearls; in an instant, he carries the drowning ones across.
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naanak kul nimmal avtar-yi-o gun kartaarai uchrai.

He was reincarnated into the House of Guru Nanak; He chants the Glorious Praises of the
Creator Lord.
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gur amardaas jinH sayvi-a-o tinH dukh daridar parhar parai. ||3||17]|
Those who serve Guru Amar Daas - their pains and poverty are taken away, far away.
1311271
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chit chitva-o ardaas kaha-o par kahi bhe na saka-o.
| consciously pray within my consciousness, but | cannot express it in words.
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sarab chint tujh paas saaDhsangat ha-o taka-o.

| place all my worries and anxieties before You; | look to the Saadh Sangat, the Company
of the Holy, for help.
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tayrai hukam pavai neesaan ta-o kara-o saahib kee sayvaa.

By the Hukam of Your Command, | am blessed with Your Insignia; | serve my Lord and
Master.
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jab gur daykhai subh disat naam kartaa mukh mayvaa.
When You, O Guru, gaze at me with Your Glance of Grace, the fruit of the Naam, the
Name of the Creator, is placed within my mouth.
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agam alakh kaaran purakh jo furmaaveh so kaha-o.

The Unfathomable and Unseen Primal Lord God, the Cause of causes - as He orders, so
do | speak.
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gur amardaas kaaran karan jiv too rakheh tiv raha-o. ||4]|18]|
O Guru Amar Daas, Doer of deeds, Cause of causes, as You keep me, | remain; as You
protect me, | survive. ||4(|18||
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jin sabad kamaa-ay param pad paa-i-o sayvaa karat na chhodi-o paas.
Living the Word of the Shabad, He attained the supreme status; while performing selfless
service, He did not leave the side of Guru Amar Daas.
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taa tay ga-uhar ga-yaan pargat ujee-aara-o dukh daridar anDh-yaar ko naas.

From that service, the light from the jewel of spiritual wisdom shines forth, radiant and
bright; it has destroyed pain, poverty and darkness.

afe 193 # A3 996 Uiz Bafo g aH qu A & 51 IA |
i ST ST | = qfe Ae favg w19 Hie ST A1 7=t =g |

kav keerat jo sant charan murh laageh tinH kaam kroDh jam ko nahee taraas.
So speaks Keerat the poet: those who grasp hold of the feet of the Saints, are not afraid of
death, sexual desire or anger.
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jiv angad ang sang naanak gur tiv gur amardaas kai gur raamdaas. ||1]|
Just as Guru Nanak was part and parcel, life and limb with Guru Angad, so is Guru Amar
Daas one with Guru Raam Daas. |[1]|
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jin satgur sayv padaarath paa-ya-o nis baasur har charan nivaas.

Whoever serves the True Guru obtains the treasure; night and day, he dwells at the Lord's
Feet.
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taa tay sangat saghan bhaa-ay bha-o maaneh tum malee-aagar pargat subaas.

And so, the entire Sangat loves, fears and respects You. You are the sandalwood tree;
Your fragrance spreads gloriously far and wide.
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Dharoo parahlaad kabeer tilochan naam lait upjayo jo pargaas.
Dhroo, Prahlaad, Kabeer and Trilochan chanted the Naam, the Name of the Lord, and His
lllumination radiantly shines forth.
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jih pikhat at ho-ay rahas man so-ee sant sahaar guroo raamdaas. ||2||
Seeing Him, the mind is totally delighted; Guru Raam Daas is the Helper and Support of
the Saints. ||2||
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naanak naam niranjan jaan-ya-o keenee bhagat paraym liv laa-ee.

Guru Nanak realized the Immaculate Naam, the Name of the Lord. He was lovingly
attuned to loving devotional worship of the Lord.
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taa tay angad ang sang bha-yo saa-ir tin sabad surat kee neev rakhaa-ee.

Gur Angad was with Him, life and limb, like the ocean; He showered His consciousness
with the Word of the Shabad.
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gur amardaas kee akath kathaa hai ik jeeh kachh kahee na jaa-ee.
The Unspoken Speech of Guru Amar Daas cannot be expressed with only one tongue.

A<t fifiy Ao 39T a8 »iE 99 IveH a8 st a3t 113l
el orfee ae qTeoT 3 31F [T THEH §3 W7ol a21s 1311

sodhee sarisat sakal taaran ka-o ab gur raamdaas ka-o milee badaa-ee. ||3]|
Guru Raam Daas of the Sodhi dynasty has now been blessed with Glorious Greatness, to
carry the whole world across. ||3|]
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ham avgun bharay ayk gun naahee amrit chhaad bikhai bikh khaa-ee.
| am overflowing with sins and demerits; | have no merits or virtues at all. | abandoned the
Ambrosial Nectar, and | drank poison instead.
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maa-yaa moh bharam pai bhoolay sut daaraa si-o pareet lagaa-ee.
| am attached to Maya, and deluded by doubt; | have fallen in love with my children and
spouse.
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ik utam panth suni-o gur sangat tih milant jam taraas mitaa-ee.
I have heard that the most exalted Path of all is the Sangat, the Guru's Congregation.
Joining it, the fear of death is taken away.
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ik ardaas bhaat keerat kee gur raamdaas raakho sarnaa-ee. ||4||58||
Keerat the poet offers this one prayer: O Guru Raam Daas, save me! Take me into Your
Sanctuary! ||4]|58||
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siree guroo saahib sabh oopar.
The Great, Supreme Guru showered His Mercy upon all;

st four rafar fafs g ufs
Tt foraT masitr e g 9

karee kirpaa satjug jin Dharoo par.
in the Golden Age of Sat Yuga, He blessed Dhroo.

Ht yo&re gars Sudhi |
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saree parahlaad bhagat uDhree-aN.
He saved the devotee Prahlaad,

TN IHS HE UF Tt |l

2o YT /T I 03 |
hast kamal maathay par Dharee-aN.
placing the Lotus of His Hand upon his forehead.

S JU H{ BT 5 ATE

TG BT ST &7 T TS |
alakh roop jee-a lakh-yaa na jaa-ee.
The Unseen Form of the Lord cannot be seen.
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saaDhik siDh sagal sarnaa-ee.
The Siddhas and seekers all seek His Sanctuary.
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gur kay bachan sat jee-a Dhaarahu.
True are the Words of the Guru's teachings. Enshrine them in your soul.

H'EH 75H €9 forrag i
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maanas janam dayh nistaarahu.
Emancipate your body, and redeem this human incarnation.
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gur jahaaj khayvat guroo gur bin tari-aa na ko-ay.
The Guru is the Boat, and the Guru is the Boatman. Without the Guru, no one can cross
over.
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gur parsaad parabh paa-ee-ai gur bin mukat na ho-ay.
By Guru's Grace, God is obtained. Without the Guru, no one is liberated.

9 56 fadfe IR gaewt |l

% AT9E Mahie a9 aqart |
gur naanak nikat basai banvaaree.
Guru Nanak dwells near the Creator Lord.

fafs oz arfu #fs Afor o<t |
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tin lahnaa thaap jot jag Dhaaree.
He established Lehnaa as Guru, and enshrined His Light in the world.

®IE Ug gaH & oo ||

AGUT G GH T w0l |
lahnai panth Dharam kaa kee-aa.
Lehnaa established the path of righteousness and Dharma,

MHITH 3B IC T ||

STHIETH Sl 3 afal |l
amardaas bhalay ka-o dee-aa.
which He passed on to Guru Amar Daas, of the Bhalla dynasty.
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tin saree raamdaas sodhee thir thap-ya-o.
Then, He firmly established the Great Raam Daas of the Sodhi dynasty.
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har kaa naam akhai niDh ap-ya-o.
He was blessed with the inexhaustible treasure of the Lord's Name.
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ap-ya-o har naam akhai niDh chahu jug gur sayvaa kar fal lahee-aN.
He was blessed with the treasure of the Lord's Name; throughout the four ages, it is
inexhaustible. Serving the Guru, He received His reward.
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bandeh jo charan saran sukh paavahi parmaanand gurmukh kahee-aN.
Those who bow at His Feet and seek His Sanctuary, are blessed with peace; those
Gurmukhs are blessed with supreme bliss.
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partakh dayh paarbarahm su-aamee aad roop pokhan bharnaN.
The Guru's Body is the Embodiment of the Supreme Lord God, our Lord and Master, the
Form of the Primal Being, who nourishes and cherishes all.
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satgur gur sayv alakh gat jaa kee saree raamdaas taaran tarnaN. ||1]||
So serve the Guru, the True Guru; His ways and means are inscrutable. The Great Guru
Raam Daas is the Boat to carry us across. ||1]|
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jih amrit bachan banee saaDhoo jan jaapeh kar bichit chaa-o.
The Holy people chant the Ambrosial Words of His Bani with delight in their minds.
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aanand nit mangal gur darsan safal sansaar.
The Blessed Vision of the Guru's Darshan is fruitful and rewarding in this world; it brings
lasting bliss and joy.
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sansaar safal gangaa gur darsan parsan param pavitar gatay.
The Guru's Darshan is fruitful and rewarding in this world, like the Ganges. Meeting Him,
the supreme sacred status is obtained.
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jeeteh jam lok patit jay paraanee har jan siv gur ga-yaan ratay.
Even sinful people conquer the realm of Death, if they become the Lord's humble
servants, and are imbued with the Guru's spiritual wisdom.
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raghubans tilak sundar dasrath ghar mun banchheh jaa kee sarnaN.
He is certified, like the handsome Ram Chander in the house of Dasrath of the Raghwa
dynasty. Even the silent sages seek His Sanctuary.
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satgur gur sayv alakh gat jaa kee saree raamdaas taaran tarnaN. ||2||

So serve the Guru, the True Guru; His ways and means are inscrutable. The Great Guru
Raam Daas is the Boat to carry us across. ||2]||
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sansaar agam saagar tulhaa har naam guroo mukh paa-yaa.
The Name of the Lord, from the Mouth of the Guru, is the Raft to cross over the
unfathomable world-ocean.
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jag janam maran bhagaa ih aa-ee hee-ai parteet.
The cycle of birth and death in this world is ended for those who have this faith in their
hearts.
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parteet hee-ai aa-ee jin jan kai tinH ka-o padvee uch bha-ee.
Those humble beings who have this faith in their hearts, are awarded the highest status.
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taj maa-i-aa moh lobh ar laalach kaam kroDh kee baritha ga-ee.
They forsake Maya, emotional attachment and greed; they are rid of the frustrations of
possessiveness, sexual desire and anger.
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avlok-yaa barahm bharam sabh chhut-yaa dib-y darisat kaaran karnaN.

They are blessed with the Inner Vision to see God, the Cause of causes, and all their
doubts are dispelled.

Af33g a9 Afe wisy aif3 77 &t {f IHew 379s 39E 13
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satgur gur sayv alakh gat jaa kee saree raamdaas taaran tarnaN. ||3||
So serve the Guru, the True Guru; His ways and means are inscrutable. The Great Guru
Raam Daas is the Boat to carry us across. ||3||
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partaap sadaa gur kaa ghat ghat pargaas bha-yaa jas jan kai.
The Glorious Greatness of the Guru is manifest forever in each and every heart. His
humble servants sing His Praises.
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ik parheh suneh gaavahi parbhaatihi karahi isnaan.
Some read and listen and sing of Him, taking their cleansing bath in the early hours of the

morning before the dawn.
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isnaan karahi parbhaat suDh man gur poojaa biDh sahit karaN.

After their cleansing bath in the hours before the dawn, they worship the Guru with their
minds pure and clear.
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kanchan tan ho-ay paras paaras ka-o jot saroopee Dhayaan DharaN.

Touching the Philosopher's Stone, their bodies are transformed into gold. They focus their
meditation on the Embodiment of Divine Light.
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jagjeevan jagannaath jal thal meh rahi-aa poor baho biDh baranaN.
The Master of the Universe, the very Life of the World pervades the sea and the land,
manifesting Himself in myriads of ways.
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satgur gur sayv alakh gat jaa kee saree raamdaas taaran tarnaN. ||4]|

So serve the Guru, the True Guru; His ways and means are inscrutable. The Great Guru
Raam Daas is the Boat to carry us across. ||4]|
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jinahu baat nischal Dharoo-a jaanee tay-ee jeev kaal tay bachaa.
Those who realize the Eternal, Unchanging Word of God, like Dhroo, are immune to
death.
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tinH tari-o samudar rudar khin ik meh jalhar bimb jugat jag rachaa.

They cross over the terrifying world-ocean in an instant; the Lord created the world like a
bubble of water.
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kundlanee surjhee satsangat parmaanand guroo mukh machaa.
The Kundalini rises in the Sat Sangat, the True Congregation; through the Word of the

Guru, they enjoy the Lord of Supreme Bliss.
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siree guroo saahib sabh oopar man bach krem sayvee-ai sachaa. ||5||

The Supreme Guru is the Lord and Master over all; so serve the True Guru, in thought,
word and deed. ||5]|
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vaahiguroo vaahiguroo vaahiguroo vaahi jee-o.
Waahay Guru, Waahay Guru, Waahay Guru, Waahay Jee-o.
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kaval nain maDhur bain kot sain sang sobh kahat maa jasod jisahi dahee bhaat khaahi
jee-o.

You are lotus-eyed, with sweet speech, exalted and embellished with millions of
companions. Mother Yashoda invited You as Krishna to eat the sweet rice.
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daykh roop at anoop moh mahaa mag bha-ee kinknee sabad jhanatkaar khayl paahi jee-
0.

Gazing upon Your supremely beautiful form, and hearing the musical sounds of Your
silver bells tinkling, she was intoxicated with delight.
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kaal kalam hukam haath kahhu ka-un mayt sakai ees bamm-yu ga-yaan Dhayaan Dharat
hee-ai chaahi jee-o.

Death's pen and command are in Your hands. Tell me, who can erase it? Shiva and
Brahma yearn to enshrine Your spiritual wisdom in their hearts.
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sat saach saree nivaas aad purakh sadaa tuhee vaahiguroo vaahiguroo vaahiguroo vaahi
jee-o. ||1]|6]|

You are forever True, the Home of Excellence, the Primal Supreme Being. Waahay Guru,
Waahay Guru, Waahay Guru, Waahay Jee-o. ||1]|6]]
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raam naam param Dhaam suDh buDh nireekaar baysumaar sarbar ka-o kaahi jee-o.
You are blessed with the Lord's Name, the supreme mansion, and clear understanding.
You are the Formless, Infinite Lord; who can compare to You?

A9 fo3 3913 fa3 3y ufd§ gaanm afa€ &y faerfa A€ I

T = wera a9 gfeetr gvamey gt /9 i sts

suthar chit bhagat hit bhaykh Dhari-o harnaakhas hari-o nakh bidaar jee-o.
For the sake of the pure-hearted devotee Prahlaad, You took the form of the man-lion, to
tear apart and destroy Harnaakhash with your claws.
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sankh chakar gadaa padam aap aap kee-o chhadam aprampar paarbarahm lakhai ka-un
taahi jee-o.

You are the Infinite Supreme Lord God; with your symbols of power, You deceived
Baliraja; who can know You?
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sat saach saree nivaas aad purakh sadaa tuhee vaahiguroo vaahiguroo vaahiguroo vaahi
jee-o. ||12][7]|

You are forever True, the Home of Excellence, the Primal Supreme Being. Waahay Guru,
Waahay Guru, Waahay Guru, Waahay Jee-o. ||2]|7]]
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peet basan kund dasan pari-aa sahit kanth maal mukat sees mor pankh chaahi jee-o.

As Krishna, You wear yellow robes, with teeth like jasmine flowers; You dwell with Your
lovers, with Your mala around Your neck, and You joyfully adorn Your head with the crow
of peacock feathers.
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bayvjeer baday Dheer Dharam ang alakh agam khayl kee-aa aapnai uchhaahi jee-o.

You have no advisors, You are so very patient; You are the Upholder of the Dharma,
unseen and unfathomable. You have staged the play of the Universe with joy and delight.
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akath kathaa kathee na jaa-ay teen lok rahi-aa samaa-ay sutah siDh roop Dhari-o saahan
kai saahi jee-o.

No one can speak Your Unspoken Speech. You are pervading the three worlds. You
assume the form of spiritual perfection, O King of kings.
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sat saach saree nivaas aad purakh sadaa tuhee vaahiguroo vaahiguroo vaahiguroo vaahi
jee-o. ||3](8]|

You are forever True, the Home of Excellence, the Primal Supreme Being. Waahay Guru,
Waahay Guru, Waahay Guru, Waahay Jee-o. ||3||8]|
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satguroo satguroo satgur gubind jee-o.
The True Guru, the True Guru, the True Guru is the Lord of the Universe Himself.
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balihi chhalan sabal malan bhagat falan kaanH ku-ar nihklank bajee dank charhhoo dal
ravind jee-o.

Enticer of Baliraja, who smothers the mighty, and fulfills the devotees; the Prince Krishna,
and Kalki; the thunder of His army and the beat of His drum echoes across the Universe.
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raam ravan durat davan sakal bhavan kusal karan sarab bhoot aap hee dayvaaDh dayv
sahas mukh fanind jee-o.

The Lord of contemplation, Destroyer of sin, who brings pleasure to the beings of all
realms, He Himself is the God of gods, Divinity of the divine, the thousand-headed king
cobra.
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jaram karam machh kachh hu-a baraah jamunaa kai kool khayl khayli-o jin binn jee-o.
He took birth in the Incarnations of the Fish, Tortoise and Wild Boar, and played His part.
He played games on the banks of the Jamunaa River.
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naam saar hee-ay Dhaar taj bikaar man ga-yand satguroo satguroo satgur gubind jee-o.
41l

Enshrine this most excellent Name within your heart, and renounce the wickedness of the
mind, O Gayand the True Guru, the True Guru, the True Guru is the Lord of the Universe
Himself. ||4]|9]]|
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siree guroo siree guroo siree guroo sat jee-o.
The Supreme Guru, the Supreme Guru, the Supreme Guru, the True, Dear Lord.
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gur kahi-aa maan nij niDhaan sach jaan mantar ihai nis baasur ho-ay kal-yaan laheh
param gat jee-o.

Respect and obey the Guru's Word; this is your own personal treasure - know this mantra
as true. Night and day, you shall be saved, and blessed with the supreme status.
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kaam kroDh lobh moh jan jan si-o chhaad Dhohu ha-umai kaa fanDh kaat saaDhsang rat
jee-o.

Renounce sexual desire, anger, greed and attachment; give up your games of deception.
Snap the noose of egotism, and let yourself be at home in the Saadh Sangat, the
Company of the Holy.
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dayh gayhu tari-a sanayhu chit bilaas jagat ayhu charan kamal sadaa say-o darirh-taa kar
mat jee-o.

Free your consciousness of attachment to your body, your home, your spouse, and the
pleasures of this world. Serve forever at His Lotus Feet, and firmly implant these
teachings within.
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naam saar hee-ay Dhaar taj bikaar man ga-yand siree guroo siree guroo siree guroo sat
jee-o. [|5][10]|

Enshrine this most excellent Name within your heart, and renounce the wickedness of the
mind, O Gayand. the Supreme Guru, the Supreme Guru, the Supreme Guru, the True,
Dear Lord. ||5]|20]|
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sayvak kai bharpoor jug jug vaahguroo tayraa sabh sadkaa.
Your servants are totally fulfilled, throughout the ages; O Waahay Guru, it is all You,
forever.
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nirankaar parabh sadaa salaamat kahi na sakai ko-oo too kad kaa.
O Formless Lord God, You are eternally intact; no one can say how You came into being.

gour faAg T S ness fSs a@ Ho s Hs HE & |l
AT 9 Y o sea e %3 J1g 97 79 |42 &7 |

barahmaa bisan siray tai agnat tin ka-o moh bha-yaa man mad kaa.
You created countless Brahmas and Vishnus; their minds were intoxicated with emotional
attachment.
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chavraaseeh lakh jon upaa-ee rijak dee-aa sabh hoo ka-o tad kaa.
You created the 8.4 million species of beings, and provide for their sustanance.
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sayvak kai bharpoor jug jug vaahguroo tayraa sabh sadkaa. ||1[|11]|
Your servants are totally fulfilled, throughout the ages; O Waahay Guru, it is all You,
forever. |[1]|11]|
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vaahu vaahu kaa badaa tamaasaa.
Waaho! Waaho! Great! Great is the Play of God!
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aapay hasai aap hee chitvai aapay chand soor pargaasaa.
He Himself laughs, and He Himself thinks; He Himself illumines the sun and the moon.

T 7% MU 5F G Ml oo wfe wfe g |

AT ST 3T oI TFE T hiel =i =i am T |

aapay jal aapay thal thamHan aapay kee-aa ghat ghat baasaa.
He Himself is the water, He Himself is the earth and its support. He Himself abides in each
and every heart.

g &9 MY gfs a7at iy Arfe wmmy It U ||
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aapay nar aapay fun naaree aapay saar aap hee paasaa.
He Himself is male, and He Himself is female; He Himself is the chessman, and He
Himself is the board.

J9HfY Harf3 A8 fagrag S7g I/g & g3T IHTAT (12192l
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gurmukh sangat sabhai bichaarahu vaahu vaahu kaa badaa tamaasaa. ||2]|12||

As Gurmukh, join the Sangat, and consider all this: Waaho! Waaho! Great! Great is the
Play of God! [|2]|12]]
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kee-aa khayl bad mayl tamaasaa vaahiguroo tayree sabh rachnaa.

You have formed and created this play, this great game. O Waahay Guru, this is all You,
forever.

3 A% afs aarfes uerfs ufs gr ¥ififz 3 Wid 7 F9w |
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too jal thal gagan pa-yaal poor rah-yaa amrit tay meethay jaa kay bachnaa.
You are pervading and permeating the water, land, skies and nether regions; Your Words
are sweeter than Ambrosial Nectar.

Hafa gorfea gorfed a8 & o fsdns AT |

AT AEHTIGH TRTa Tl T HI ST =T |

maaneh barahmaadik rudraadik kaal kaa kaal niranjan jachnaa.

Brahmas and Shivas respect and obey You. O Death of death, Formless Lord, | beg of
You.

Page 1404
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gur parsaad paa-ee-ai parmaarath satsangat saytee man khachnaa.

By Guru's Grace, the greatest thing is obtained, and the mind is involved with the Sat
Sangat, the True Congregation.

ST 4% §5 HE SHTAT T991d 39t A J8aT 13121182
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kee-aa khayl bad mayl tamaasaa vaahguroo tayree sabh rachnaa. ||3||13||42||
You have formed and created this play, this great game. O Waahay Guru, this is all Your
making. ||3|[13||42||
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YI€ 3 UJ AAWE TS 9 MHT U=fS I ||

FLOT T I FRIAT LT X THL qafel O ||
charan ta par sakyath charan gur amar paval ra-y.
Supremely fruitful are the feet which walk upon the path of Guru Amar Daas.

J9 3 UJ AU JTE BAIfT a9 MHT UH ||
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hath ta par sakyath hath lageh gur amar pa-y.
Supremely fruitful are the hands which touch the feet of Guru Amar Daas.

19 3 UJ AQWY T a9 mHg Sfen |l

Stg @ 9 qTY Sfig T THE A1t |
jeeh ta par sakyath jeeh gur amar bhanijai.
Supremely fruitful is the tongue which utters the praises of Guru Amar Daas.

3T 3 UJ ASWHE SHfE 919 miHg fufts |
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nain ta par sakyath na-yan gur amar pikhijai.
Supremely fruitful are the eyes which behold Guru Amar Daas.

A=< 3 YT AAWE AEfe 39 mHg AfsA |
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sarvan ta par sakyath sarvan gur amar sunijai.
Supremely fruitful are the ears which hear the Praises of Guru Amar Daas.

ASWY 7 A€ fAz I 9/ a9 vivge fora mes fuzs |l
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sakyath so hee-o jit hee-a basai gur amardaas nij jagat pit.
Fruitful is the heart in which Guru Amar Daas, the Father of the world, Himself abides.

AawY A g 7oy g€ 7 AT fa< a9 »iva 53 nauqoll

FhaY q TFr% Sirearq 97 5 foe [ e sme [a ugugol
sakyath so sir jaalap bhanai jo sir nivai gur amar nit. ||1]||10]|
Fruitful is the head, says Jaalap, which bows forever before Guru Amar Daas. ||1]|10||

f3 59 24 59 3y 3 59 fous &g adifa |l
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te nar dukh nah bhukh te nar niDhan nahu kahee-ahi.
They do not suffer pain or hunger, and they cannot be called poor.
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te nar sok nahu hu-ai te nar say ant na lahee-ah.
They do not grieve, and their limits cannot be found.

f3 59 A= 50 a9fo f3 59 AW AOR AHUfa |
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te nar sayv nahu karahi te nar sa-y sahas sampeh.
They do not serve anyone else, but they give gifts to hundreds and thousands.

f3 59 T@le gofo f3 59 Gafu fagufa |
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te nar duleechai baheh te nar uthap bithpahi.
They sit on beautiful carpets; they establish and disestablish at will.

Y &af0 3 59 RAT Hfg wig ue fou Hfa 3 11
@ dele @ 9v qar Afg orst ug R afer fag

sukh laheh te nar sansaar meh abhai pat rip maDh tih.
They find peace in this world, and live fearlessly amidst their enemies.

AIwE f3 59 A®Y 3& I MHIEH AYAg AT 1214l
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sakyath te nar jaalap bhanai gur amardaas suparsan jih. ||2||11]|

They are fruitful and prosperous, says Jaalap. Guru Amar Daas is pleased with them.
|12[]11]]

3 yfem@ fea His afom feg afs feg uerfsE |
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tai padhi-a-o ik man dhari-a-o ik kar ik pachhaani-o.
You read about the One Lord, and enshrine Him in Your mind; You realize the One and
Only Lord.

sufs sufs Hfo fex fea g aife & Afe6 1|
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na-yan ba-yan muhi ik ik duhu thaaN-ay na jaani-o.
With Your eyes and the words You speak, You dwell upon the One Lord; You do not know
any other place of rest.

AuUfs fea uasfy feq fean Hia Bi=€ 1l
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supan ik partakh ik ikas meh leena-o.
You know the One Lord while dreaming, and the One Lord while awake. You are
absorbed in the One.
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tees ik ar panj siDh paitees na kheena-o.
At the age of seventy-one, You began to march towards the Indestructible Lord.

fexg fi Yy g niwy I fex fox afg Tafeom@ |l
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ikahu je laakh lakhahu alakh hai ik ik kar varni-a-o.
The One Lord, who takes hundreds of thousands of forms, cannot be seen. He can only
be described as One.

39 MHIEH ABY 32 3 feg B3fa feg ifom@ 1319211
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gur amardaas jaalap bhanai too ik lorheh ik manni-a-o. ||3||12]

So speaks Jaalap: O Guru Amar Daas, You long for the One Lord, and believe in the One
Lord alone. ||3]|12]]

fir Hf3 It Aefe fa HiS & AHrat ol
o1 wfa et stater o gfa a8 g9roft

je mat gahee jaidayv je mat naamai sammaanee.
The understanding which Jai Dayv grasped, the understanding which permeated Naam
Dayv,

fir Hfs f3Bus fofs gars Jdtafa st |l
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je mat tarilochan chit bhagat kambeereh jaanee.
the understanding which was in the consciousness of Trilochan and known by the devotee
Kabeer,

JaHare FI3f3 I Hug f53 Fmet |l
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rukmaaNgad kartoot raam jampahu nit bhaa-ee.
by which Rukmaangad constantly meditated on the Lord, O Siblings of Destiny,

nivdifa Yowrfe reafs dfde aifs uret ||
FHLITh TgATIa |07 e T a1e |l
ammreek parahlaad saran gobind gat paa-ee.

which brought Ambreek and Prahlaad to seek the Sanctuary of the Lord of the Universe,
and which brought them to salvation -
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tai lobh kroDh tarisnaa tajee so mat jal-y jaanee jugat.

says JALL that sublime understanding has brought You to renounce greed, anger and
desire, and to know the way.

a9 niHIeH for 3913 T ef T9r u=f wafs isinas|
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gur amardaas nij bhagat hai daykh daras paava-o mukat. ||4[|13||
Guru Amar Daas is the Lord's own devotee; gazing upon the Blessed Vision of His
Darshan, one is liberated. ||4||13||

39 MHITH UIAM yafi ufsa fasmfa |
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gur amardaas parsee-ai puham paatik binaaseh.

Meeting with Guru Amar Daas, the earth is purged of its sin.
319 MHIEH UIAM g Ao wrATATa ||
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gur amardaas parsee-ai siDh saaDhik aasaaseh.
The Siddhas and seekers long to meet with Guru Amar Daas.

319 MHIEH UIAM fomrg &dtat U@ Hfafa |l
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gur amardaas parsee-ai Dhi-aan lahee-ai pa-o mukihi.

Meeting with Guru Amar Daas, the mortal meditates on the Lord, and his journey comes
to its end.

319 MHIEH UIAM n38 &9 a1 gfafa |l
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gur amardaas parsee-ai abha-o labhai ga-o chukihi.

Meeting with Guru Amar Daas, the Fearless Lord is obtained, and the cycle of
reincarnation is brought to an end.

feg fifs gare @ 38 39 7 Mif3 Haefo &fa
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ik binn dugan jo ta-o rahai jaa sumantar maanvahi leh.
Realizing the One Lord, love of duality ceases, and one comes to accept the Sublime
Mantra of the Guru.
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jaalpaa padaarath it-rhay gur amardaas dithai mileh. ||5]|14]|

So speaks Jaalap: countless treasures are obtained, by the sight of Guru Amar Daas.
[1511241]
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R399 o &x fe wfs 7 feg fag A ey ury ag a3 3R i€ |
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satgur naam ayk liv man japai darirhHu tinH jan dukh paap kaho kat hovai jee-o.
Tell me, how can sin and suffering cling to that humble being who chants the Naam, given

by the Guru, with single-minded love and firm faith?

39z 39z fus g 7 3@ fefly o Aue foe de9 any qu u= Hig |l

areor T fae | 57 #°s fofee ame wag e d=re o wrg =g Sis |

taaran taran khin matar jaa ka-o darisat Dhaarai sabad rid beechaarai kaam kroDh khovai
jee-o.

When the Lord, the Boat to carry us across, bestows His Glance of Grace, even for an
instant, the mortal contemplates the Shabad within his heart; unfulfilled sexual desire and
unresolved anger are eradicated.

Hinis AES T3T nEH s faymst wifafsfh os o2 usa & AL i€ Il

ST A9 27T 3Ty AT feeaar AR exme are uets 7 9 S{s

jee-an sabhan daataa agam ga-yaan bikh-yaataa ahinis Dhayaan Dhaavai palak na sovai
jee-o.

The Guru is the Giver to all beings; He speaks the spiritual wisdom of the Unfathomable
Lord, and meditates on Him day and night. He never sleeps, even for an instant.

7T 3@ 23 efvg A< o R feug ure qroufy arfs gaufs Az a2 A€ I
ST 3 @q aig ST AT J7 LT ovel TR =1 ZEATT A7 8T Si3 |

jaa ka-o daykhat daridar jaavai naam so niDhaan paavai gurmukh ga-yaan durmat malil
Dhovai jee-o.

Seeing Him, poverty vanishes, and one is blessed with the treasure of the Naam, the
Name of the Lord. The spiritual wisdom of the Guru's Word washes away the filth of evil-
mindedness.

Af399 a1 2K e His A fog f3s As gy Uy &g a3 3= A8 il
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satgur naam ayk liv man japai darirh tin jan dukh paap kaho kat hovai jee-o. ||1]]

Tell me, how can sin and suffering cling to that humble being who chants the Naam, given
by the Guru, with single-minded love and firm faith? ||1||

US9H J9H YdJ Af3arg uet 3 |l

gH FXH I A 915 & |
Dharam karam poorai satgur paa-ee hai.
Dharmic faith and the karma of good deeds are obtained from the Perfect True Guru.
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jaa kee sayvaa siDh saaDh mun jan sur nar jaacheh sabad saar ayk liv laa-ee hai.

The Siddhas and Holy Saadhus, the silent sages and angelic beings, yearn to serve Him;
through the most excellent Word of the Shabad, they are lovingly attuned to the One Lord.

efe 78 & 397 niurg fegs8 fadarg vide JEsaTg 38fT gt J I
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fun jaanai ko tayraa apaar nirbha-o nirankaar akath kathanhaar tujheh bujhaa-ee hai.
Who can know Your limits? You are the Embodiment of the Fearless, Formless Lord. You
are the Speaker of the Unspoken Speech; You alone understand this.

SIH & HAT 5T 6t AWS AH 3 & 55 TS JIHTS gt T |
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bharam bhoolay sansaar chhutahu joonee sanghaar jam ko na dand kaal gurmat Dhayaa-
ee hai.

O foolish worldly mortal, you are deluded by doubt; give up birth and death, and you shall
not be punished by the Messenger of Death. Meditate on the Guru's Teachings.

W& Yt Harg dterg wifafsfit iy geH a9H YT AfSarg uret 3 1211
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man paraanee mugaDh beechaar ahinis jap Dharam karam poorai satgur paa-ee hai. ||2||
You foolish mortal being, reflect on this in your mind; chant and meditate day and night.
Dharmic faith and the karma of good deeds are obtained from the Perfect True Guru. ||2]]

I8 s afs A€ Af3ae A9 a7H U ||
g3 FTer FfeT T3 FIE |7 979 92 |

ha-o bal bal jaa-o satgur saachay naam par.
| am a sacrifice, a sacrifice, to the True Name, O my True Guru.

I QuHT 8 =5 AT AJE & HY IAST IAY HT Hfd 3T ||
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kavan upmaa day-o kavan sayvaa saray-0 ayk mukh rasnaa rasahu jug jor kar.

What Praises can | offer to You? What service can | do for You? | have only one mouth
and tongue; with my palms pressed together, | chant to You with joy and delight.

ef6 HE 59 gH 75 MaS TAT & H'g &™H A »iug AT €16 JIfs fae ua |l
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fun man bach karam jaan anat doojaa ha maan naam so apaar saar deeno gur rid Dhar.
In thought, word and deed, | know the Lord; | do not worship any other. The Guru has
enshrined the most excellent Name of the Infinite Lord within my heart.
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nal-y kav paaras paras kach kanchnaa hu-ay chandnaa subaas jaas simrat an tar.

So speaks NALL the poet: touching the Philosopher's Stone, glass is transformed into
gold, and the sandalwood tree imparts its fragrance to other trees; meditating in
remembrance on the Lord, | am transformed.

T & SY3 89 H gU It feea 7t a8 afs afs 78 Afsae A a1 uw 1131
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jaa kay daykhat du-aaray kaam kroDh hee nivaaray jee ha-o bal bal jaa-o satgur saachay
naam par. ||3||

Seeing His Door, | am rid of sexual desire and anger. | am a sacrifice, a sacrifice, to the
True Name, O my True Guru. ||3]||

IH 1d 33 Tig 39 ITHEN ||
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raaj jog takhat dee-an gur raamdaas.
Guru Raam Daas was blessed with the Throne of Raja Yoga.

YEH 576 9¢ AdIS S0 MTET 3196 HeY A6 a8 yarH i
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parathmay naanak chand jagat bha-yo aanand taaran manukh-y jan kee-a-o pargaas.
First, Guru Nanak illuminated the world, like the full moon, and filled it with bliss. To carry
humanity across, He bestowed His Radiance.

319 nigre S fourg nidg T fomrg Je gz s e s s IA |

T &TE <1373 e 3y T RIs 99 9a 9+ il St9a 7 =719 |

gur angad dee-a-o niDhaan akath kathaa gi-aan panch bhoot bas keenay jamat na taraas.
He blessed Guru Angad with the treasure of spiritual wisdom, and the Unspoken Speech;
He overcame the five demons and the fear of the Messenger of Death.

a9 g 39 Ht Af3 fsafer andt ufs nws 243 913 996 =& 7 |
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gur amar guroo saree sat kalijug raakhee pat aghan daykhat gat charan kaval jaas.

The Great and True Guru, Guru Amar Daas, has preserved honor in this Dark Age of Kali
Yuga. Seeing His Lotus Feet, sin and evil are destroyed.
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sabh biDh maani-ya-o man tab hee bha-ya-o parsann raaj jog takhat dee-an gur
raamdaas. ||4||

When His mind was totally satisfied in every way, when He was totally pleased, He
bestowed upon Guru Raam Daas the Throne of Raja Yoga. ||4||
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jisahi Dhaari-ya-o Dharat ar vi-um ar pavan tay neer sar avar anal anaad kee-a-o.
He established the earth, the sky and the air, the water of the oceans, fire and food.

rfi faft fofi B fefs fos sgn @& e& ik |l
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sas rikh nis soor din sail taroo-a fal ful dee-a-o.
He created the moon, the starts and the sun, night and day and mountains; he blessed the
trees with flowers and fruits.
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sur nar sapat samudar ki-a Dhaari-o taribhavan jaas.
He created the gods, human beings and the seven seas; He established the three worlds.
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so-ee ayk naam har naam sat paa-i-o gur amar pargaas. ||1[|5]|

Guru Amar Daas was blessed with the Light of the One Name, the True Name of the Lord.
Y]
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kachahu kanchan bha-i-a-o sabad gur sarvaneh suni-o.
Glass is transformed into gold, listening to the Word of the Guru's Shabad.

fory 3 vifig o8 a7 Afsara wfi sfem@ 1
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bikh tay amrit hu-ya-o naam satgur mukh bhani-a-o.
Poison is transformed into ambrosial nectar, speaking the Name of the True Guru.
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loha-o ho-ya-o laal nadar satgur jad Dhaarai.
Iron is transformed into jewels, when the True Guru bestows His Glance of Grace.

UTIE NS 3 famrg a9 Jfani@ e |l
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paahan maanak karai gi-aan gur kahi-a-o beechaarai.
Stones are transformed into emeralds, when the mortal chants and contemplates the
spiritual wisdom of the Guru.

Ty Hds Afsafe stn@ gy efee f3s & afen 11
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kaathahu sareekhand satgur kee-a-o dukh daridar tin kay ga-i-a.
The True Guru transforms ordinary wood into sandalwood, eradicating the pains of
poverty.

Af3919 995 fig uafim 7 ur y33 AfT 53 sfen 1€
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satguroo charan jinH parsi-aa say pas parayt sur nar bha-i-a. ||2||6]|
Whoever touches the Feet of the True Guru, is transformed from a beast and a ghost into
an angelic being. ||2||6]]

i a1g IfE =fs uafa fomr areg femfe |l
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jaam guroo ho-ay val dhaneh ki-aa gaarav dij-ay.
One who has the Guru on his side - how could he be proud of his wealth?
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jaam guroo ho-ay val lakh baahay ki-aa kij-ay.

One who has the Guru on his side - what would hundreds of thousands of supporters do
for him?

i a1g dfe =fe famms wig fors niss ufg |1
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jaam guroo ho-ay val gi-aan ar Dhi-aan anan par.

One who has the Guru on his side, does not depend on anyone else for spiritual wisdom
and meditation.
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jaam guroo ho-ay val sabad saakhee so sachah ghar.

One who has the Guru on his side contemplates the Shabad and the Teachings, and
abides in the Home of Truth.

7 99 I9 wifafsfin ml &F 32 F5f3 &9 ||
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jo guroo guroo ahinis japai daas bhat baynat kahai.
The Lord's humble slave and poet utters this prayer: whoever chants to the Guru night and
day,
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jo guroo naam rid meh Dharai so janam maran duh thay rahai. ||3||7]]
whoever enshrines the Name of the Guru within his heart, is rid of both birth and death.
1131171l
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gur bin ghor anDhaar guroo bin samajh na aavai.
Without the Guru, there is utter darkness; without the Guru, understanding does not come.
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gur bin surat na siDh guroo bin mukat na paavai.
Without the Guru, there is no intuitive awareness or success; without the Guru, there is no
liberation.

919 & AY H9'9 IJ I I Ho AT ||
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gur kar sach beechaar guroo kar ray man mayray.
So make Him your Guru, and contemplate the Truth; make Him your Guru, O my mind.

319 &9 AT AUS mus J2fd AZ 39 |
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gur kar sabad sapunn aghan kateh sabh tayray.

Make Him your Guru, who is embellished and exalted in the Word of the Shabad; all your
sins shall be washed away.
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gur na-yan ba-yan gur gur karahu guroo sat kav nal-y kahi.
So speaks NALL the poet: with your eyes, make Him your Guru; with the words you
speak, make Him your Guru, your True Guru.
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jin guroo na daykhi-a-o nahu kee-a-o tay akyath sansaar meh. ||4]|8||
Those who have not seen the Guru, who have not made Him their Guru, are useless in
this world. ||4]|8]|
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guroo guroo gur kar man mayray.
Dwell upon the Guru, the Guru, the Guru, O my mind.
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taaran taran samrath kalijug sunat samaaDh sabad jis kayray.

The All-powerful Guru is the Boat to carry us across in this Dark Age of Kali Yuga. Hearing
the Word of His Shabad, we are transported into Samaadhi.
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fun dukhan naas sukh-daa-yak soora-o jo Dharat Dhi-aan basat tih nayray.
He is the Spiritual Hero who destroys pain and brings peace. Whoever meditates on Him,
dwells near Him.

Y8 yay foe afg fimmes vy 2us niy Arfa uJ3 11
3 vy e gt e 1g 3@ o St 72 |l

poora-o purakh ridai har simrat mukh daykhat agh jaahi parayray.
He is the Perfect Primal Being, who meditates in remembrance on the Lord within his
heart; seeing His Face, sins run away.
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ja-o har buDh riDh siDh chaahat guroo guroo gur kar man mayray. ||5(|9]|
If you long for wisdom, wealth, spiritual perfection and properity, O my mind, dwell upon
the Guru, the Guru, the Guru. ||5]|9]]|
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guroo mukh daykh garoo sukh paa-ya-o.

Gazing upon the Face of the Guru, | find peace.
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hutee jo pi-aas pi-oos pivann kee banchhat siDh ka-o biDh milaa-ya-o.
| was thirsty, yearning to drink in the Nectar; to fulfill that wish, the Guru laid out the way.

Y35 3 H 589 IR IA IHs A 7 =4 fef o |
A AT A 33T T 7 18 943 F 78 f=2fF gm0

pooran bho man tha-ur baso ras baasan si-o jo dahaN dis Dhaa-ya-o.
My mind has become perfect; it dwells in the Lord's Place; it had been wandering in all
directions, in its desire for tastes and pleasures.
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gobind vaal gobind puree sam jal-yan teer bipaas banaa-ya-o.
Goindwal is the City of God, built on the bank of the Beas River.
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ga-ya-o dukh door barkhan ko so guroo mukh daykh garoo sukh paa-ya-o. ||6]|10||

The pains of so many years have been taken away; gazing upon the Face of the Guru, |
find peace. ||6/|10]|

AHJY 919 fafs o8 o9 Il
THLT [ M g 943 |

samrath guroo sir hath Dhar-ya-o.
The All-powerful Guru placed His hand upon my head.

afs aftat faqur afy oy @ firm 2fir 995 nndes 998 1

e AT T g 9 ders o 3l =31 sEa gds |

gur keenee kirpaa har naam dee-a-o jis daykh charann aghann har-ya-o.

The Guru was kind, and blessed me with the Lord's Name. Gazing upon His Feet, my sins
were dispelled.

fsfir aHT 8 IS ftmits 7 3™ A& A3 376 338 I
AT TR U J9T feree | AT 1 qq 919 243 )

nis baasur ayk samaan Dhi-aan so naam sunay sut bhaan dar-ya-o.
Night and day, the Guru meditates on the One Lord; hearing His Name, the Messenger of
Death is scared away.
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bhan daas so aas jagtar guroo kee paaras bhayt paras kar-ya-o.

So speaks the Lord's slave: Guru Raam Daas placed His Faith in Guru Amar Daas, the
Guru of the World; touching the Philosopher's Stone, He was transformed into the
Philosopher's Stone.
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raamdaas guroo har sat kee-ya-o samrath guroo sir hath Dhar-ya-o. ||7]|11]||
Guru Raam Daas recognized the Lord as True; the All-powerful Guru placed His hand
upon His head. ||7]|11||
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ab raakho daas bhaat kee laaj.
Now, please preserve the honor of Your humble slave.
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jaisee raakhee laaj bhagat par-hilaad kee harnaakhas faaray kar aaj.
God saved the honor of the devotee Prahlaad, when Harnaakhash tore him apart with his
claws.
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fun daropatee laaj rakhee har parabh jee chheenat bastar deen baho saaj.

And the Dear Lord God saved the honor of Dropadi; when her clothes were stripped from
her, she was blessed with even more.
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sodaamaa apdaa tay raakhi-aa ganikaa parhHat pooray tih kaaj.
Sudaamaa was saved from misfortune; and Ganikaa the prostitute - when she chanted
Your Name, her affairs were perfectly resolved.
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saree satgur suparsan kaljug ho-ay raakho daas bhaat kee laaj. ||8||12]]

O Great True Guru, if it pleases You, please save the honor of Your slave in this Dark Age
of kali Yuga. ||8|[|12]|
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guroo gur guroo gur guroo jap paraanee-ahu.
Chant Guru, Guru, Guru, Guru, Guru, O mortal beings.
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sabad har har japai naam nav niDh apai rasan ahinis rasai sat kar jaanee-ahu.
Chant the Shabad, the Word of the Lord, Har, Har; the Naam, the Name of the Lord,
brings the nine treasures. With your tongue, taste it, day and night, and know it as true.
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fun paraym rang paa-ee-ai gurmukheh Dhi-aa-ee-ai ann maarag tajahu bhajahu har
gayaanee-ahu.

Then, you shall obtain His Love and Affection; become Gurmukh, and meditate on Him.
Give up all other ways; vibrate and meditate on Him, O spiritual people.
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bachan gur rid Dharahu panch bhoo bas karahu janam kul uDhrahu davaar har maanee-
ahu.

Enshrine the Word of the Guru's Teachings within your heart, and overpower the five
passions. Your life, and your generations, shall be saved, and you shall be honored at the
Lord's Door.
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ja-o ta sabh sukh it ut tum banchhvahu guroo gur guroo gur guroo jap paraanee-ahu.
[[2]113]]

If you desire all the peace and comforts of this world and the next, then chant Guru, Guru,
Guru, Guru, Guru, O mortal beings. ||1[|13||
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guroo gur guroo gur guroo jap sat kar.
Chant Guru, Guru, Guru, Guru, Guru, and know Him as true.
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agam gun jaan niDhaan har man Dharahu Dhayaan ahinis karahu bachan gur ridai Dhar.
Know that the Lord is the Treasure of Excellence. Enshrine Him in your mind, and
meditate on Him. Enshrine the Word of the Guru's Teachings within your heart.
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fun guroo jal bimal athaah majan karahu sant gursikh tarahu naam sach rang sar.
Then, cleanse yourself in the Immaculate and Unfathomable Water of the Guru; O
Gursikhs and Saints, cross over the Ocean of Love of the True Name.
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sadaa nirvair nirankaar nirbha-o japai paraym gur sabad ras karat darirh bhagat har.
Meditate lovingly forever on the Lord, free of hate and vengeance, Formless and Fearless;
lovingly savor the Word of the Guru's Shabad, and implant devotional worship of the Lord
deep within.
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mugaDh man bharam tajahu naam gurmukh bhajahu guroo gur guroo gur guroo jap sat
kar. ||2[|14]|

O foolish mind, give up your doubts; as Gurmukh, vibrate and meditate on the Naam.
Chant Guru, Guru, Guru, Guru, Guru, and know Him as true. ||2||14]|
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guroo gur gur karahu guroo har paa-ee-ai.
Chant Guru, Guru, Guru; through the Guru, the Lord is obtained.
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udaDh gur gahir gambheer bay-ant har naam nag heer man milat liv laa-ee-ai.
The Guru is an Ocean, deep and profound, infinite and unfathomable. Lovingly attuned to
the Lord's Name, you shall be blessed with jewels, diamonds and emeralds.
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fun guroo parmal saras karat kanchan paras mail durmat hirat sabad gur Dha-yaa-ee-ai.
And, the Guru makes us fragrant and fruitful, and His Touch transforms us into gold. The
filth of evil-mindedness is washed away, meditating on the Word of the Guru's Shabad.
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amrit parvaah chhutkant sad davaar jis ga-yaan gur bimal sar sant sikh naa-ee-ai.
The Stream of Ambrosial Nectar flows constantly from His Door. The Saints and Sikhs
bathe in the immaculate pool of the Guru's spiritual wisdom.
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naam nirbaan niDhaan har ur Dharahu guroo gur gur karahu guroo har paa-ee-ai. ||3||15||
Enshrine the Naam, the Name of the Lord, within your heart, and dwell in Nirvaanaa.
Chant Guru, Guru, Guru; through the Guru, the Lord is obtained. ||3||15]]

I ITAI AT AT AYHG T Il
& T8 & T8 T& AT A4 7|

guroo gur guroo gur guroo jap man ray.
Chant Guru, Guru, Guru, Guru, Guru, O my mind.
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jaa kee sayv siv siDh saaDhik sur asur gan tareh taytees gur bachan sun kann ray.
Serving Him, Shiva and the Siddhas, the angels and demons and servants of the gods,
and the thrity-three million gods cross over, listening to the Word of the Guru's Teachings.
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fun tareh tay sant hit bhagat gur gur karahi tari-o parahlaad gur milat mun jann ray.
And, the Saints and loving devotees are carried across, chanting Guru, Guru. Prahlaad
and the silent sages met the Guru, and were carried across.
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tareh naardaad sankaad har gurmukheh tareh ik naam lag tajahu ras ann ray.

Naarad and Sanak and those men of God who became Gurmukh were carried across;
attached to the One Name, they abandoned other tastes and pleasures, and were carried
across.
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daas baynat kahai naam gurmukh lahai guroo gur guroo gur guroo jap man ray.
|14]]116]|29]]

This is the prayer of the Lord's humble slave: the Gurmukh obtains the Naam, the Name
of the Lord, chanting Guru, Guru, Guru, Guru, Guru, O my mind. ||4||16]|29]|
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agam anant anaad aad jis ko-ay na jaanai.

The Lord is Inaccessible, Infinite, Eternal and Primordial; no one knows His beginning.
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siv biranch Dhar Dhayaan niteh jis bayd bakhaanai.
Shiva and Brahma meditate on Him; the Vedas describe Him again and again.
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nirankaar nirvair avar nahee doosar ko-ee.

The Lord is Formless, beyond hate and vengeance; there is no one else like Him.
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bhanjan garhHan samath taran taaran parabh so-ee.
He creates and destroys - He is All-powerful; God is the Boat to carry all across.
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naanaa parkaar jin jag kee-o jan mathuraa rasnaa rasai.
He created the world in its various aspects; His humble servant Mat'huraa delights in His
Praises.
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saree sat naam kartaa purakh gur raamdaas chitah basai. ||1]|
Sat Naam, the Great and Supreme True Name of God, the Personification of Creativity,
dwells in the Consciousness of Guru Raam Daas. ||1||
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guroo samrath geh karee-aa Dharuv buDh sumat samHaaran ka-o.
| have grasped hold of the All-powerful Guru; He has made my mind steady and stable,
and embellished me with clear consciousness.
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fun Dharamm Dhujaa fahrant sadaa agh punj tarang nivaaran ka-o.

And, His Banner of Righteousness waves proudly forever, to defend against the waves of
sin.
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mathuraa jan jaan kahee jee-a saach so a-or kachhoo na bichaaran ka-o.
His humble servant Mat'hraa knows this as true, and speaks it from his soul; there is
nothing else to consider.
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har naam bohith badou kal mai bhav saagar paar utaaran ka-o. ||2]|
In this Dark Age of Kali Yuga, the Lord's Name is the Great Ship, to carry us all across the
terrifying world-ocean, safely to the other side. |2
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santat hee satsangat sang surang ratay jas gaavat hai.

The Saints dwell in the Saadh Sangat, the Company of the Holy; imbued with pure
celestial love, they sing the Lord's Praises.
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Dharam panth Dhari-o DharneeDhar aap rahay liv Dhaar na Dhaavat hai.
The Support of the Earth has established this Path of Dharma; He Himself remains
lovingly attuned to the Lord, and does not wander in distraction.
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mathuraa bhan bhaag bhalay unH kay man ichhat hee fal paavat hai.
So speaks Mat'huraa: those blessed with good fortune receive the fruits of their minds'
desires.

3fe & A3 3 f3% IH 907 7 996 a9 feg =3 T 13
T % qq &1 fawg T Fa7 5 I & g amEd g 131

rav kay sut ko tinH taraas kahaa jo charann guroo chit laavat hai. ||3||
Those who focus their consciousness on the Guru's Feet, they do not fear the judgement
of Dharamraj. ||3]|
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nirmal naam suDhaa parpooran sabad tarang paragtit din aagar.

The Immaculate, Sacred Pool of the Guru is overflowing with the waves of the Shabad,
radiantly revealed in the early hours before the dawn.
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gahir gambheer athaah at bad subhar sadaa sabh biDh ratnaagar.

He is Deep and Profound, Unfathomable and utterly Great, eternally overflowing with all
sorts of jewels.
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sant maraal karahi kantoohal tin jam taraas miti-o dukh kaagar.

The Saint-swans celebrate; their fear of death is erased, along with the accounts of their
pain.
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kaljug durat door karbay ka-o darsan guroo sagal sukh saagar. ||4]||
In this Dark Age of Kali Yuga, the sins are taken away; the Blessed Vision of the Guru's
Darshan is the Ocean of all peace and comfort. ||4]|
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jaa ka-o mun Dhayaan Dhatrai firat sagal jug kabahu ka ko-oo paavai aatam pargaas ka-o.
For His Sake, the silent sages meditated and focused their consciousness, wandering all
the ages through; rarely, if ever, their souls were enlightened.
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bayd banee sahit biranch jas gaavai jaa ko siv mun geh na tajaat kabilaas kaN-u.

In the Hymns of the Vedas, Brahma sang His Praises; for His Sake, Shiva the silent sage
held his place on the Kailaash Mountain.
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jaa kou jogee jatee siDh saaDhik anayk tap jataa joot bhaykh kee-ay firat udaas ka-o.
For His Sake, the Yogis, celibates, Siddhas and seekers, the countless sects of fanatics
with matted hair wear religious robes, wandering as detached renunciates.
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so tin satgur sukh bhaa-ay kirpaa Dhaaree jee-a naam kee badaa-ee da-ee gur raamdaas
ka-o. ||5]|

That True Guru, by the Pleasure of His Will, showered His Mercy upon all beings, and
blessed Guru Raam Daas with the Glorious Greatness of the Naam. ||5]|
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naam niDhaan Dhi-aan antargat tayj punj tihu log pargaasay.
He focuses His Meditation deep within; the Embodiment of Light, He illuminates the three
worlds.

eY3 TIH I IH IA3 g UIIf9 AY AIA faarA |l

TEd I Helsh I WSId g9 Tig ¥ 4 dgsf oy ||

daykhat daras bhatak bharam bhajat dukh parhar sukh sahj bigaasay.

Gazing upon the Blessed Vision of His Darshan, doubt runs away, pain is eradicated, and
celestial peace spontaneously wells up.
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sayvak sikh sadaa at lubhit al samooh ji-o kusam subaasay.

The selfless servants and Sikhs are always totally captivated by it, like bumble bees lured
by the fragrance of the flower.
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bid-yamaan gur aap thap-ya-o thir saacha-o takhat guroo raamdaasai. ||6||
The Guru Himself established the Eternal Throne of Truth, in Guru Raam Daas. ||6]]
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taar-ya-o sansaar maa-yaa mad mohit amrit naam dee-a-o samrath.
The Universe is intoxicated with the wine of Maya, but it has been saved; the All-powerful
Guru has blessed it with the Ambrosial Nectar of the Naam.
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fun keertivant sadaa sukh sampat riDh ar siDh na chhod-ay sath.
And, the Praiseworthy Guru is blessed with eternal peace, wealth and prosperity; the
supernatural spiritual powers of the Siddhis never leave him.
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daan badou ativant mahaabal sayvak daas kahi-o ih tath.

His Gifts are vast and great; His awesome Power is supreme. Your humble servant and
slave speaks this truth.
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taahi kahaa parvaah kaahoo kee jaa kai basees Dhari-o gur hath. ||7]|49||
One, upon whose head the Guru has placed His Hand - with whom should he be
concerned? ||7||49||
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teen bhavan bharpoor rahi-o so-ee.
He is totally pervading and permeating the three realms;
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apan saras kee-a-o na jagat ko-ee.
in all the world, He has not created another like Himself.

MUs My vy 3t U |
ST 3T 31T 5 397T3 |

aapun aap aap hee upaa-ya-o.
He Himself created Himself.

AfS &9 nHT w3 &t uag |
Y T AL 3T Tal 1133 |

sur nar asur ant nahee paa-ya-o.
The angels, human beings and demons have not found His limits.

U8 &t M3 AT MHATT &9 9IS digy HAs fed |
TS A5l 3 L AL 72 T T4 @isid {6 |

paa-ya-o nahee ant suray asureh nar gan ganDharab khojant firay.
The angels, demons and human beings have not found His limits; the heavenly heralds
and celestial singers wander around, searching for Him.

MTESTHE »E% Mt ASE UTH3H »u™d ud ||
SATAATHT =] AT TS [LEIAH I 97 |

abhinaasee achal ajonee sambha-o purkhotam apaar paray.
The Eternal, Imperishable, Unmoving and Unchanging, Unborn, Self-Existent, Primal
Being of the Soul, the Infinity of the Infinite,




9 J9E AHIY AT AEt A9Y A His gfew® |

YT 0T ALY QT i T Sirer T 7243 |l
karan kaaran samrath sadaa so-ee sarab jee-a man Dhayaa-i-ya-o.
the Eternal All-powerful Cause of causes - all beings meditate on Him in their minds.

H 319 IHEH AW AW AT Hfg 3 afg UaH ug ufew® Nl
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saree gur raamdaas ja-yo ja-y jag meh tai har param pad paa-i-ya-o. ||1]|
O Great and Supreme Guru Raam Daas, Your Victory resounds across the universe. You
have attained the supreme status of the Lord. ||1||

Af3afa arafa 3913 &t fea His 35 He g difde &€ 1l

IO AT AR T 5o Hid ae 7 o Tag arers

satgur naanak bhagat karee ik man tan man Dhan gobind dee-a-o.

Nanak, the True Guru, worships God single-mindedly; He surrenders His body, mind and
wealth to the Lord of the Universe.

niaife »é3 yaf3 for ardt nia qrfss afit TARE i@ 11

TR o qfa 9T et sre v <9 w53 ghers ||

angad anant moorat nij Dhaaree agam ga-yaan ras ras-ya-o hee-a-o.

The Infinite Lord enshrined His Own Image in Guru Angad. In His heart, He delights in the
spiritual wisdom of the Unfathomable Lord.

aifs niverfi I9379 @ =fir =g =g afs gfew@ |
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gur amardaas kartaar kee-a-o vas vaahu vaahu kar Dhayaa-i-ya-o.
Guru Amar Daas brought the Creator Lord under His control. Waaho! Waaho! Meditate on
Him!

il 39 IHE AW AW A9 Hfg 3 afg uar ug ufew@ 1121
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saree gur raamdaas ja-yo ja-y jag meh tai har param pad paa-i-ya-o. ||2||
O Great and Supreme Guru Raam Daas, Your Victory resounds across the universe. You
have attained the supreme status of the Lord. ||2]|

59T J YIOE FEH YE SB AT A g A2 |
g o YT HaTHT & S d g1¥ o S 197 ||

naarad Dharoo parahlaad sudaamaa pub bhagat har kay jo ganaN.
Naarad, Dhroo, Prahlaad and Sudaamaa are accounted among the Lord's devotees of the
past.
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HOTTUE STFad A= ATHT 7% Fd 1w 97 |
ambreek ja-ydayv tarilochan naamaa avar kabeer bhanaN.
Ambreek, Jai Dayv, Trilochan, Naam Dayv and Kabeer are also remembered.

f3s & niesTg 3l afs fF3fs Ar A9 ufs =fewd Il
fae =1 sradre I3 Hfer f¥afy s s o =Eas

tin kou avtaar bha-ya-o kal bhintar jas jagtar par chhaa-i-ya-o.
They were incarnated in this Dark Age of Kali Yuga; their praises have spread over all the
world.

H 319 IHE AW AW A9 Hfg 3 afg uaH ug ufew® 131
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saree gur raamdaas ja-yo ja-y jag meh tai har param pad paa-i-ya-o. ||3||
O Great and Supreme Guru Raam Daas, Your Victory resounds across the universe. You
have attained the supreme status of the Lord. ||3]|

HeH f fAHSS 38 59 ay gy fufemi@ 7 f33 1
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mansaa kar simrant tujhai nar kaam kroDh miti-a-o jo tinaN.
Those who meditate in remembrance on You within their minds - their sexual desire and
anger are taken away.

Tor f9 finds 3% fag gy efog firew®@ 7 fu i
=T Y o & fave 3 3y feas 5 faon )
baachaa kar simrant tujhai tinH dukh daridar miti-ya-o jo khinaN.

Those who remember You in meditation with their words, are rid of their poverty and pain
in an instant.

IH fI Inf €IH UIH UTIH AT 5 3 AH arfewe |l
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karam kar tu-a daras paras paaras sar bal-y bhat jas gaa-i-ya-o.

Those who obtain the Blessed Vision of Your Darshan, by the karma of their good deeds,
touch the Philosopher's Stone, and like BALL the poet, sing Your Praises.

il 319 IHE AW AW A9 Hfg 3 afg uaH ug ufew® sl
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saree gur raamdaas ja-yo ja-y jag meh tai har param pad paa-i-ya-o. ||4]|
O Great and Supreme Guru Raam Daas, Your Victory resounds across the universe. You
have attained the supreme status of the Lord. ||4]||
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jih satgur simrant na-yan kay timar miteh khin.

Those who meditate in remembrance on the True Guru - the darkness of their eyes is
removed in an instant.

fro Afsqe finsfa foe ofs o fes feg |l
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jih satgur simranth ridai har naam dino din.
Those who meditate in remembrance on the True Guru within their hearts, are blessed
with the Lord's Name, day by day.

fira Afsae fimidfa winr o sufs fie= |
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jih satgur simranth jee-a kee tapat mitaavai.
Those who meditate in remembrance on the True Guru within their souls - the fire of
desire is extinguished for them.

fro rfsare fnsfa fafa fafa a=< fafa we |
ore afaere Rt i frfer 7 [ o

jih satgur simranth riDh siDh nav niDh paavai.
Those who meditate in remembrance on the True Guru, are blessed with wealth and

prosperity, supernatural spiritual powers and the nine treasures.

AEt aHeH 919 7% sfe fifs Rafs dfs dfs a9g |
qre THaTg % ao wior ffer aafa ef= o= #g

so-ee raamdaas gur bal-y bhan mil sangat Dhan Dhan karahu.
So speaks BALL the poet: Blessed is Guru Raam Daas; joining the Sangat, the
Congregation, call Him blessed and great.

firg AfSae &far yg ueh R/ Afsag fimeg s3g Iuiusl

Rrg afa’e @ w9 T2 ¢ |1 afdie FEeg 93 141y ¥
jih satgur lag parabh paa-ee-ai so satgur simrahu marahu. ||5]|54||
Meditate on the True Guru, O men, through Whom the Lord is obtained. ||5||54||
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W&JId ¥ THN IH=FE FAH FHS 3163 & M |l
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ghanhar boond basu-a romaaval kusam basant ganant na aavai.
The raindrops of the clouds, the plants of the earth, and the flowers of the spring cannot
be counted.

Ife Afit faafs e A & FiAT STANMT I U |l
T3 Ff¥r fRor 33% AW T 77 T 37 &l a1 |

rav sas kiran udar saagar ko gang tarang ant ko paavai.
Who can know the limits of the rays of the sun and the moon, the waves of the ocean and
the Ganges?

g€ fonrs famrs AfSae 3 afs 76 3% §sa & ar< |
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rudr Dhi-aan gi-aan satgur kay kab jan bhal-y unah jo gaavai.

With Shiva's meditation and the spiritual wisdom of the True Guru, says BHALL the poet,
these may be counted.

IS WMHITH 1T 39 391 Bunr 3fg Ffs nre 12211

ol STHLETH T[0T < dit STHT dlig aie 3 12U
bhalay amardaas gun tayray tayree upmaa tohi ban aavai. ||1]|22||

O Guru Amar Daas, Your Glorious Virtues are so sublime; Your Praises belong only to
You. ||1]|22]]

HKEPBEBEPBBBREPBEBRPP




fsga il

e = )
bhikhay kay.
Of Bhikhaa:

319 famirg wig forg 33 fAG 33 fHe= |l
= T or% foreng aa s agq e o

gur gi-aan ar Dhi-aan tat si-o tat milaavai.
In deep meditation, and the spiritual wisdom of the Guru, one's essence merges with the
essence of reality.

Afe AY e fea fasfo fse &< I
qf= 79 T T et o @

sach sach jaanee-ai ik chiteh liv laavai.
In truth, the True Lord is recognized and realized, when one is lovingly attuned to Him,
with one-pointed consciousness.

H QU 2 9 u=g ST s U= i
FTH el AT L T ISq 7 4T |

kaam kroDh vas karai pavan udant na Dhaavai.
Lust and anger are brought under control, when the breath does not fly around, wandering
restlessly.

fadara & <R efif gay g5 deg U= |l
AT & a9 <9 gy =1 d=me 914 |

nirankaar kai vasai days hukam bujh beechaar paavai.
Dwelling in the land of the Formless Lord, realizing the Hukam of His Command, His
contemplative wisdom is attained.

e W gy 93T Yoy | 7e frfs fag S |1

Hel ATg & FHLar g &1 sy S g Frers o

kal maahi roop kartaa purakh so jaanai jin kichh kee-a-o.

In this Dark Age of Kali Yuga, the Guru is the Form of the Creator, the Primal Lord God;
he alone knows, who has tried it.

919 T8 Afe four %3 Aow Ifar sarg S Nl
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gur mili-ya-o so-ay bhikhaa kahai sahj rang darsan dee-a-o. ||1||19||
So speaks Bhikhaa: | have met the Guru. With love and intuitive affection, He has
bestowed the Blessed Vision of His Darshan. ||1]|19]|




Ifo€ A3 98 2fs Ag 5933 153 |l
TR € g3 arfer a1 aga< =5 |

rahi-o sant ha-o tol saaDh bahutayray dithay.
| have been searching for the Saints; | have seen so many Holy and spiritual people.

Rfernrt 3urtng Hug € Ufs3 Hs i
AT qUHterg §@g U dfeq s |

sani-aasee tapsee-ah mukhahu ay pandit mithay.
The hermits, Sannyaasees, ascetics, penitents, fanatics and Pandits all speak sweetly.

997 & I8 fefa6 a6 &g usu &k |
I UF g3 TRl fohe Ag T39S a3 |l

baras ayk ha-o firi-o kinai nahu parcha-o laa-ya-o.
| wandered around lost for a year, but no one touched my soul.

JIf3NT JI3t At 393 & UAT & vEg ||

FEIA3Tg gl GUIT TZd &l GoT 7 333 |
kehti-ah kahtee sunee rahat ko khusee na aa-ya-o.
| listened to preachers and teachers, but | could not be happy with their lifestyles.

afg a1 fs TR &1 f35 & g= I8 fomr 0@ I

g AT T ToF o favg o 0T 23 fovet &g |l

har naam chhod doojai lagay tinH kay gun ha-o ki-aa kaha-o.

Those who have abandoned the Lord's Name, and become attached to duality - why
should | speak in praise of them?

a9 =fir e fefimr fire 3 qufa fa= 338 121201
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gur da-yi milaa-ya-o bhikhi-aa jiv too rakheh tiv raha-o. ||2||20]|
So speaks Bhikhaa: the Lord has led me to meet the Guru. As You keep me, | remain; as
You protect me, | survive. ||2]|20||
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jot roop har aap guroo naanak kahaa-ya-o.
The Embodiment of Light, the Lord Himself is called Guru Nanak.

37 3 rigre 3uR 33 AR 33 fHewe ||
qT o 31g 993 aq o aq s

taa tay angad bha-ya-o tat si-o tat milaa-ya-o.
From Him, came Guru Angad; His essence was absorbed into the essence.

vigife fagur orfa »ivg Af39r fag i@ |l

ST foReT ey e |faee e #irers

angad kirpaa Dhaar amar satgur thir kee-a-o.
Guru Angad showed His Mercy, and established Amar Daas as the True Guru.

WHIETH nHIZ &3 IS IHig S ||
FHLETH AHT B T[X LA G 213 |

amardaas amrat chhatar gur raameh dee-a-o.
Guru Amar Daas blessed Guru Raam Daas with the umbrella of immortality.

319 IHE™H TIAG UITH &fg HgaT nififz aus Il
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gur raamdaas darsan paras kahi mathuraa amrit ba-yan.
So speaks Mat'huraa: gazing upon the Blessed Vision, the Darshan of Guru Raam Daas,
His speech became as sweet as nectar.

Haf3 de Y= yay 919 miads fuug aws 14l
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moorat panch parmaan purakh gur arjun pikhahu na-yan. ||1]||
With your eyes, see the certified Primal Person, Guru Arjun, the Fifth Manifestation of the
Guru. ||1]]

Af3 gy Af3 &1 AZ A3Y afa€ 9 |
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sat roop sat naam sat santokh Dhari-o ur.
He is the Embodiment of Truth; He has enshrined the True Name, Sat Naam, Truth and
contentment within His heart.




nirfe yafy yasfy fsy@ nieg HAsfa ofa |

AT [ Taty oreTs @ qaars i |
aad purakh partakh likh-ya-o achhar mastak Dhur.
From the very beginning, the Primal Being has written this destiny upon His forehead.

yare Af3 FaHdl 31 g Hsfes 2wl |l

ST ST SRR ds] 3 Hefor 13 |

pargat jot jagmagai tayj bhoo-a mandal chhaa-ya-o.

His Divine Light shines forth, dazzling and radiant; His Glorious Grandeur pervades the
realms of the world.

YrIH Y3 yIn ysfi aIfs arg Sawe ||

I T O3 I [ TE w5143 |
paaras paras paras paras gur guroo kahaa-ya-o.
Meeting the Guru, touching the Philosopher's Stone, He was acclaimed as Guru.

gfe Hear yaf3 rer fag e fog AeHy 9T |
AT TRT g 9aT 2% are =g a99q@ =g |

bhan mathuraa moorat sadaa thir laa-ay chit sanmukh rahhu.
So speaks Mat'huraa: | constantly focus my consciousness on Him; as sunmukh, | look to
Him.

S&Hlar 7ITE »i9Hs 9 A fiffiy sfar fasag 121
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kaljug jahaaj arjun guroo sagal sarisat lag bitrahu. ||2||

In this Dark Age of Kali Yuga, Guru Arjun is the Boat; attached to him, the entire universe
is safely carried across. ||2||

f39 76 A9Y A3 YT A3 T'HY Jwfs &'H 7 & fag & fAg |1
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tih jan jaachahu jagtar par jaanee-at baasur ra-yan baas jaa ko hit naam si-o.
| beg from that humble being who is known all over the world, who lives in, and loves the
Name, night and day.

UIH niSt3 UIHAT & IfaT 391 THeT 3 Frafg U Sxftwg o A |
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param ateet parmaysur kai rang rang-y-ou baasnaa tay baahar pai daykhee-at Dhaam si-
0.

He is supremely unattached, and imbued with the Love of the Transcendent Lord; he is
free of desire, but he lives as a family man.
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apar parampar purakh si-o paraym laag-y-ou bin bhagvant ras naahee a-urai kaam si-o.
He is dedicated to the Love of the Infinite, Limitless Primal Lord God; he has no concerns
for any other pleasure, except for the Lord God.

HET" & Y3 HE HU iIde 319 34113 & I3 urfe 3fa€ fiufs I g 1311
T &1 T4 & T AT = I 6 g a1 e ffer 7w fas 030

mathuraa ko parabh sarab ma-y arjun gur bhagat kai hayt paa-ay rahi-o mil raam si-o. ||3||
Guru Arjun is the All-pervading Lord God of Mat'huraa. Devoted to His Worship, he
remains attached to the Lord's Feet. ||3||

Page 1409
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S 7 A & 9o {1 =% Al (9d ST el |l
ant na paavat dayv sabai mun indar mahaa siv jog karee.
All the gods, silent sages, Indra, Shiva and Yogis have not found the Lord's limits -

efs &e fidfe faerfe afa€ ofs Ay 5 =f3@ e wdt i
wf e fadf fa=fy 2R s srq = s v =1

fun bayd biranch bichaar rahi-o har jaap na chhaadi-ya-o ayk gharee.

not even Brahma who contemplates the Vedas. | shall not give up meditating on the Lord,
even for an instant.

HET" 716 & Yg €16 e J Harfs iy foors et |
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mathuraa jan ko parabh deen da-yaal hai sangat sarisat nihaal karee.

The God of Mat'huraa is Merciful to the meek; He blesses and uplifts the Sangats
throughout the Universe.

IHETH IIg a1 396 I IT A3 »igds Hiig gt 8l
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raamdaas guroo jag taaran ka-o gur jot arjun maahi Dharee. ||4]|
Guru Raam Daas, to save the world, enshrined the Guru's Light into Guru Arjun. ||4]|

a1 @3 & Wifg Ha™ 3H K nE3Tg Arag nifs i€ |

ST 3% 7 ATig HEl TH | AGqTE ISR AT 113 |
jag a-or na yaahi mahaa tam mai avtaar ujaagar aan kee-a-o.
In the great darkness of this world, the Lord revealed Himself, incarnated as Guru Arjun.
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o & 3@ FIfes g TT T2 e stfaa 71 91313 |1

tin kay dukh kotik door ga-ay mathuraa jinH amrit naam pee-a-o.
Millions of pains are taken away, from those who drink in the Ambrosial Nectar of the
Naam, says Mat'huraa.

feg yaf3 3 W3 gafa I He 3¢ fase & 76 ik |l
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ih paDhat tay mat chookeh ray man bhayd bibhayd na jaan bee-a-o.
O mortal being, do not leave this path; do not think that there is any difference between
God and Guru.

ygsfe o€ 9 »ioas & Ifs yas gofH fom Smig 1l
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partachh ridai gur arjun kai har pooran barahm nivaas lee-a-o. ||5||
The Perfect Lord God has manifested Himself; He dwells in the heart of Guru Arjun. ||5]|

79 %€ &1 391 forra €8 39 &8 g3 feas sg uwd |
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jab la-o nahee bhaag lilaar udai tab la-o bharamtay firtay baho Dhaa-ya-o.

As long as the destiny written upon my forehead was not activated, | wandered around
lost, running in all directions.

s w9 AWT H §53 8§ aag fife I 5t 3 ugswg |
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kal ghor samudar mai boodat thay kabhoo mit hai nahee ray pachhotaa-ya-o.
| was drowning in the horrible world-ocean of this Dark Age of Kali Yuga, and my remorse
would never have ended.

33 999 GJ HETT HdT 396 E MI3d THHE I

aq fa=Te T8 AT W1 ARA H3 AFqTE a9133 |
tat bichaar yahai mathuraa jag taaran ka-o avtaar banaa-ya-o.
O Mat'huraa, consider this essential truth: to save the world, the Lord incarnated Himself.
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jap-ya-o jinH arjun dayv guroo fir sankat jon garabh na aa-ya-o. ||6]|

Whoever meditates on Guru Arjun Dayv, shall not have to pass through the painful womb
of reincarnation ever again. ||6]|
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kal samudar bha-ay roop pargat har naam uDhaaran.
In the ocean of this Dark Age of Kali Yuga, the Lord's Name has been revealed in the
Form of Guru Arjun, to save the world.

grfo A3 fAn fo€ gy efoe faeag |
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baseh sant jis ridai dukh daridar nivaaran.
Pain and poverty are taken away from that person, within whose heart the Saint abides.
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nirmal bhaykh apaar taas bin avar na ko-ee.

He is the Pure, Immaculate Form of the Infinite Lord; except for Him, there is no other at
all.

Ho 59 fafs afem@ su f3o murfa A<t |

A 99 S SATrorers 933 fag a9a |ars |
man bach jin jaani-a-o bha-ya-o tih samsar so-ee.
Whoever knows Him in thought, word and deed, becomes just like Him.
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Dharan gagan nav khand meh jot savroopee rahi-o bhar.

He is totally pervading the earth, the sky and the nine regions of the planet. He is the
Embodiment of the Light of God.
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bhan mathuraa kachh bhayd nahee gur arjun partakh-y har. ||7[|19]|

So speaks Mat'huraa: there is no difference between God and Guru; Guru Arjun is the
Personification of the Lord Himself. ||7||19]|




